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Stimmlage

Eine schwere
Entscheidung

Die Entscheidung zu treffen, fiel uns nicht leicht
Heftige Diskussionen, mehrfache Uber- und
Umarbeitung der Beitrdge und schlieflich
andauernde Spannung begleiteten die Ent-
stehung der vorliegenden Ausgabe der STIM-
ME, die einer (selbst-)kritischen Bestandsauf-
nahme minoritdrer Politik gewidmet ist. Ist es
nicht ein Fehler, lautete die meistgestellte Fra-
ge, uns selbst derart ,bloBzustellen”, indem wir
die neuralgischen Punkte der Minderheiten-
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organisationen und ,-ideologie” aufs Korn neh-
men? Und dies angesichts des nicht beson-
ders minderheitenfreundlichen politischen wie
sozialen Klimas in Osterreich? Leisten wir damit
den deklarierten oder subtileren Gegnern der
Minderheiten nicht Argumentationshilfe?

Wie auch diese Bedenken ihre Richtigkeit
haben mdgen, so kénnen und sollten sie nicht
langer als Hurde vor der Uberwindung eigener
Schwachen dienen. Schlie8lich denken viele
Minderheitenangehérige Uber die Probleme,
die wir in dieser Nummer thematisieren, seit
langem nach, bringen sie auch ,intern”, im ver-
trauten Kreis anderer Minderheitenangehéri-
ger, zur Sprache — und versuchen dennoch,
nach ,auBen" hin Einheit zu prasentieren, was
im Endeffekt Schweigen bedeutet. In dieser
schizophrenen GefUhlslage reproduziert sich
allerdings die traditionelle Minderheitenpolitik,
die der Abschottung, der Ethnisierung und der
Zwange. Dabei geht es gar nicht um irgend-
welche ,Geheimnisse” oder besondere Achil-
lesfersen, sondern um allgemeine Probleme,
die in der realen Welt der Politik entstehen
und in jeder Mehrheitspartei den Alltag aus-
machen: Wie weit kann der ,Zwang zur Ein-
heit", durchaus vergleichbar dem Klubzwang
im Parlament, als unumgéngliche Vorausset-
zung des Zusammenbhalts legitimiert werden?

Welche Optionen zur freien Entscheidung las-
sen Minderheitenorganisationen in lebens-
wichtigen Fragen offen, und welche Optionen
sollten etabliert werden? Wie soll schlief3lich
die verbindende Grundlage einer Gruppenin-
teressen-Politik definiert werden, und wie oft?
Es geht der STIMME gar nicht darum, die lang-
weilige Rolle der ,Tabubrecher" anzunehmen,
von denen es in jedem Lebensbereich nur so
wimmelt. Wir wollen nicht das ,Unbewul3te”
einer (hier: der eigenen) politischen Szene auf-
decken; wir wollen eine angemessene Platt-
form schaffen fUr die Thematisierung einiger
Punkte, die als solche sehr wohl den meisten
Betroffenen bewuBt sind, aber bisher kein
geeignetes Medium fUr ihre Aussprache gefun-
den haben.
So wollen wir uns — beginnend mit dieser Aus-
gabe — hin und wieder mit den Problemen
auseinandersetzen, die der minoritdren Politik
entspringen und eine Gefahr fUr deren Erfolg
bedeuten. Dabei half uns ein Motto, dem wir
auch in der Zukunft treu bleiben wollen: Wenn
wir dies nicht tun, wer denn?
Es ist um einiges besser, stets selbst wach zu
sein, als irgendwelche selbsternannten Wach-
ter zu haben, die uns zeigen wollen, wo es
langgeht

Hakan Gurses
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Wider den Einheitszwang

Wie jedes politische Unterfangen ist auch die
minoritare Politik mit den Ticken der Praxis
konfrontiert Dazu gehdrt die Gefahr, bestimm-
te Muster der ,gegnerischen” Politik unbewul(3t
zU Ubernehmen. So begegnen uns in der poli-
tischen Praxis der Minderheitenorganisationen
eine Reihe von ,ungeschriebenen Gesetzen”
und ein Verhaltenskodex, die unweigerlich das
produzieren, wogegen sich diese Organisa-
tionen eigentlich richten. Besonders im
Umgang mit den eigenen Angehdrigen erzeu-
gen minoritare Gruppen einen Druck, der auf
dem einzelnen lastet, seine Identitat formt und
seine Interessen zugunsten der ,corporate
identity" ausblendet. Die BemUhung fUr eine
pluralistische Gesellschaft ruft somit selbst
monolithische Organisationsformen und Ziele
hervor. Die Wurzeln dieses ,Zwangs zur Ein-
heit” liegen aber nur zum Teil in den duBBeren
Gegebenheiten (wie etwa in der realpoliti-
schen Voraussetzung, eine soziale Bewegung
oder politische Gruppe nur als ungeteilte Kraft
zu akzeptieren). Meist ist dieser Druck ,haus-
gemacht”, er entsteht nicht selten durch die
Hand der ,Eliten”, die per definitionem dazu
neigen, ihre eigenen Anliegen und Vorstel-
lungen als die der gesamten Gruppe zu
betrachten und dieser aufzuzwingen.

Mit diesem Problem befassen sich die Beitra-
ge von Vladimir Wakounig und Franjo Schruiff
- zwei Autoren, die aufgrund ihrer langjahri-
gen Erfahrungen als engagierte Minderhei-
tenangehorige ihre Argumente grof3teils ,aus
dem Leben" greifen.

Mit einem weiteren wunden Punkt minoritarer
Politik setzt sich der Artikel von Dieter Schmut-
zer auseinander: dem ,unmotivierten” Bind-

nis. Missen Minderheiten um jeden Preis mit-
einander kooperieren, nur weil sie Minderhei-
ten sind, also als einzelne Gruppe zu schwach?
Diese Frage ist fUr uns von grofBter Bedeutung,

zumal die Initiative Minderheiten eine Allianz
unter Minderheiten als ihr wichtigstes Ziel
erachtet und an einer differenzierten Betrach-
tung der GrUnde und Bedingungen von Alli-
anzen interessiert ist

Der Dialog zwischen Groll und Tritt findet dies-
mal Uber ein aktuelles Problem statt, das eine
auBBere Gefahr fur die Politik der Minderheiten
darstellt: Die GleichstellungsmaBnahmen, in Lan-
dern wie USA wichtigster Bestandteil des Min-
derheitenschutzes, finden allmahlich weniger
Anklang bei der gesamtgesellschaftlichen Poli-
tik. DaB3 in Osterreich sogar diese beklagens-
werte Tendenz Zukunftsmusik ist, entgeht natUr-
lich nicht einem Realisten wie Groll.

Stimmen

Im nun zu Ende gegangenen Jahr gegen Ras-
sismus wurde viel Uber Rassismus gesagt und
geschrieben. Vom strukturellen, differentiali-
stischen, kulturalistischen Rassismus, vom Ras-
sismus ohne Rasse war die Rede, auch von
.benachbarten” Begriffen wie Fremdenfeind-
lichkeit, Antisemitismus, Sexismus etc. Wie es
aber oft in solchen Fallen der allgemeinen
Thematisierung passiert, mangelte es an dif-
ferenzierten und dennoch Ubersichtlichen
Darstellungen des Begriffs und seiner aktuel-
len Inhalte. Mit dem Artikel von Doris Sotto-
pietra, der die wichtigsten brisanten Fra-
gestellungen zu diesem Thema umfaf3t, ohne
seine ,Lesbarkeit" einzubUBen, wollen wir
einen Beitrag zur praxisorientierten Analyse
des Rassismus leisten.
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Thema

Der Zwang
zur Einigkeit

Wieviel Pluralitat
vertragt die Minderheit?
Von Vladimir Wakounig

Folgt man den groBen gesellschaft-
lichen Entwicklungen des letzten
Jahrzehnts, so fallen grundlegende
soziale, politische und kulturelle Um-
briche auf. Die groBBen Entwurfe,
Weltbilder und Ideologien, die Le-
benszusammenhdnge und politi-
sche Systeme begrUndet haben,
gehdren der Vergangenheit an. In
den Vordergrund treten viele indivi-
duelle ,ErklGrungen” mit einem re-
duzierten Wahrheitsanspruch, um
die tdglichen Risken und Wider-
sprichlichkeiten bewdiltigen zu kén-
nen. Nicht die Geradlinigkeit be-
stimmt die Verdnderungen, vielmehr
haben wir es mit UngewiBBheiten,
Umwegen, Irritationen und Diskon-
tinuitéten zu tun.

Verliert das Ethnische an Bedeutung?
FUr Institutionen und Gesellschaften, die
gewohnt waren, ihren Mitgliedern die richti-
gen Deutungsmuster und das richtige Iden-
titdtskonzept weiterzugeben, sind der Verlust
ihrer Totalitat und die Minderung ihrer Bedeut-
samkeit nur schwer zu ertragen. Besonders gilt
diese Feststellung fur Minderheiten bzw. Volks-
gruppen, die zunehmend erkennen mussen,
dal3 sie nicht mehr den zentralen Lebenssinn
ihren Angehtrigen vorgeben kénnen, sondern
.die Politik der Subjekte das Zentrum des
Lebensraumes bildet” (Bauman 1995: 231).
Es ist zu einer Verlagerung der Gewich-
tungen und Bedeutsamkeiten gekommen.
Wahrend noch vor Jahren das Ethnische das
einzige Wertsystem und die einzige ,Kernau-
toritat" (Bauman) fUr die Orientierung und das
Handeln von Minderheitenangehorigen zu
sein schien (bzw. als solches wahrgenommen
wurde), ist es heute nur mehr eine pseudo-
reprasentative Konstruktion von Totalitat. Immer
mehr Menschen aus ethnischen Minderheiten
verstehen sich als autonome Subjekte, in deren
Alltag und BewuBtsein das Ethnische nicht
mehr das einzig bestimmende und pragende
Handlungsmotiv ist Das Engagement in sog.
Volksgruppenfragen macht nur mehr einen
Teilbereich aus, weil Menschen gezwungen
sind oder auch das Interesse haben, ihre Auf-
merksamkeit auf andere gesellschaftliche
Lebensbereiche und Lebenszusammenhdnge
zu verteilen. Beispielsweise Bedrohung durch
Arbeitslosigkeit, Gewalt im Alltag, zunehmen-
de Umweltschdden sind Problembereiche, die

existentielle Auswirkungen haben und vom
einzelnen eine Auseinandersetzung verlangen.

Bei ethnischen Minderheiten ist zu beob-
achten, daB3 sie mit der Differenzierung von
Interessen, mit der Pluralitdt von Weltan-
schauungen, mit verschiedenen Parteipréfe-
renzen und mit der unterschiedlichen Gewich-
tung von Lebensbereichen kaum umgehen
konnen. Minderheiten neigen dazu, den all-
gemeinen gesellschaftlichen Aufbruch hin zur
Vielfalt fur ihre eigenen Strukturen zu unter-
binden und die Bedeutung von Unterschieden
fur ihre Angehorigen zu leugnen. Besonders
politische Eliten von Minderheiten, die ein
nationalistisches Verstandnis von Volksgruppe
bzw. Ethnie propagieren, sehen in der zuneh-
menden Verselbstandigung von Personen hin-
sichtlich des politischen Engagements ein fur
die Volksgruppe ,schédliches Verhalten®.

Von daher ist die Frage berechtigt, ob die
Forderung nach ,geschlossener Einigkeit” in
Wahrheit das emanzipatorische und autono-
me Auftreten von Minderheitenangehérigen
unterdricken will. Minderheiten bzw. ihre
Fuhrungseliten sind bestrebt, die ,neue Un-
Ubersichtlichkeit” (vgl. Habermas 1985), die der
allgemeine gesellschaftliche Wandlungspro-
zel3 mit sich bringt, innerhalb der Minoritaten
nicht Realitdt werden zu lassen. Der Ruf nach
Ordnung ist nicht Uberhorbar.

In einer demokratischen, zivilen und zuneh-
mend komplexen Gesellschaft kann jedoch
das Ethnische nicht mehr jenes Ordnungs-
prinzip sein, das die Angehdrigen einer Volks-
gruppe zu einem ausschlieBSlich einheitlichen
Vorgehen und Handeln in politischen, sozialen
und kulturellen Angelegenheiten verpflichtet.
Noch weniger 146t sich eine einzige organi-
satorische Struktur durchsetzen, die fUr sich die
alleinige politische Vertretung beansprucht und
ethnischer Exklusivitdt entsprechend funktio-
niert. Hinter der Forderung nach ,politischer
Einigkeit" versteckt sich die Strategie der ,sozia-
len SchlieBung": Unter Berufung auf das Eth-
nische sollen im Grunde jene vom Zugang zu
VergUnstigungen, Arbeitspldtzen, besseren
Lebenschancen usw. ausgeschlossen werden,
die das Ethnische. nicht als ausschlieBliches
Leitmotiv fUr ihr Handeln sehen oder ein ande-
res Deutungsmuster ihrer Volksgruppenzu-
gehorigkeit haben. Die ,soziale SchlieBung"
nach ethnischen Kriterien wird von Verfech-
tern der ,politischen Einigkeit” vor allem des-
halb so vehement betrieben, weil man die
machtpolitischen Vorzige fur ,uns” reservie-
ren will (vgl. Késsler/Schiel 1995: 10).

Einigkeit - eine Herrschaftsstrategie?

Mittlerweile gehort es zur allgemeinen politi-
schen Rhetorik, da3 Minderheiten einig sein
sollen.

Umgekehrt kdme es wohl kaum jemandem
in den Sinn, an die Mehrheitsgesellschaft zu
appellieren, sie solle in all ihren Bestrebungen,
ihren AnsprUchen, ihren Perspektiven, ihrem
Umgang mit Macht, ihrer Organisiertheit ein-
heitlich sein. FUr Angehdrige der Mehrheits-
gesellschaft sowie Personen der herrschenden
Strukturen gehort es zur Selbstverstandlichkeit,
daB sie Differenzierungen in Anspruch neh-
men und sich bei politischem, sozialem und
gesellschaftlichem Engagement durch keine
Einheitsforderungen einengen lassen.

Meine Behauptung ist, dal3 sich die Einig-
keit nicht auf einen Lebensbereich einschranken
188t beispielsweise auf das einheitliche politische
Auftreten. Wird einmal die Einigkeit zur Norm ei-
nes Lebens- und gesellschaftlichen Bereiches, so
|&Bt sich dieser Prozel3 der Vereinheitlichung
nicht mehr aufhalten. Das heif3t, die Verdran-
gung der Pluralitat greift auf alle jene Bereiche,
die fur eine Minderheit von Bedeutung sind. Hat
sich das Ethnische unter dem Deckmantel ,In der
Einheit liegt die Starkel" als probates Herr-
schaftsmittel durchgesetzt, sind Versuche des
Erhalts der Vielfalt in ihrer Wirkung sehr be-
schrankt Die Durchsetzung der Einigkeit bzw. der
Vereinheitlichung minoritdrer Strukturen be-
deutet genaugenommen die Uniformierung
des gesamten minoritaren Alltags, wo persén-
liche und abweichende Lebensstile nicht ge-
duldet werden. Der einmal zugelassene und
eingeleitete Uniformierungsprozel3 entwickelt
eine Selbstdynamik, die kaum noch zu unter-
binden ist. Der Uniformierungsprozel3 verlauft
entlang des Ethnischen, d. h. das Handeln der
einzelnen Menschen wird ausschlieBlich da-
nach beurteilt, ob es zur Starkung des ethni-
schen BewuBtsein beitrégt.

Sofern dieses Handeln nicht ,als Dienst am
Ethnischen” wahrgenommen werden kann, fallt
es aus der Kategorie des Nutzlichen und For-
derungswurdigen und ist daher vernachldssig-
bar. Eine solche politische Strategie verlangt,

daf3 ,Bedurfnisse des Menschen” nur vor dem
Hintergrund einer verlaBlichen Zugehdrigkeit
zur Ethnie definiert und gedulBert werden dur-
fen (vgl. Hamburger 1995: 247). Es wird von
den Minoritdtsangehdrigen mehr als bis jetzt
erwartet, daf sie in ihre ,eigenen” Institutionen
drangen und sich auch einem bestimmten Ver-
haltenscodex unterwerfen. Jedes andere Ver-
halten bedeutet einen Selbstausschluf3 aus der
Volksgruppe. Die Uniformierung des politischen
und kulturellen Bereichs von Volksgruppen lduft
darauf hinaus, den gesamten Alltag und damit
auch jegliches Alltagshandeln von Angehori-
gen zu ethnisieren. Sie werden damit einem
unertraglichen Druck ausgesetzt, weil die Uni-
versalisierung des Ethnischen ein Handeln nach
nicht-ethnischen Interessen und BedUrfnissen
als minderwertig abqualifiziert

Der Appell an die Einheit und Einigkeit
erweist sich demnach ausschlieBlich als Herr-
schaftsstrategie, die dazu dient, Kontrolle Uber
das Verhalten und die Aktivitdten der Volks-
gruppenangehorigen auszuUben. Diese Herr-
schaftsstrategie wird umso deutlicher, wenn
davon jene Aktivitaten von Volksgruppenan-
gehorigen betroffen sind, die gegen die Eth-
nisierung des Politischen und des Kulturellen
ausgerichtet sind.

Erforderlich ist eine Politik der Anerkennung
Die Vereinheitlichung minoritarer Strukturen
1&Bt sich in einer Zeit, da Pluralitdt zum Mar-
kenzeichen einer zivilen Gesellschaft gewor-
den ist, nicht mit demokratischen Mitteln her-
stellen. Sie ist nur mit politischen Erpressungen
und Drohungen durchsetzbar. Dies ist kirzlich
bei einer Ansprache des Vizechefs der Regie-
rung der Republik Slowenien, Marjan Podob-
nik, vor den politischen und kulturellen Ver-
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tretern der slowenischen Volksgruppe in Kla-
genfurt deutlich geworden. Die slowenische
Regierung, so Podobnik, sei nur mehr bereit,
jene Programme der Karntner Slowenen zu
unterstUtzen, die ausdrucklich die ,Starkung
des nationalen Bewul3tseins zum Ziel haben”,
sowie jene slowenischen Organisationen zu
subventionieren, die eine ,einheitliche demo-
kratische Vertretung" wiinschen. Solche AuBe-
rungen sind kaum mit einem Demokratiever-
stdndnis in Einklang zu bringen, das politische
und kulturelle Vielfalt als wesentliche Bedin-
gungen einer funktionierenden Demokratie
innerhalb einer Volksgruppe voraussetzt.

Eine solche Auffassung von Demokratie
widerspricht auch den Bestrebungen einer zivi-
len Gesellschaft, die die Koalitionsfreiheit als
Grundfreiheit einfordert. Wenn die Koalitions-
freiheit eine unumgehbare Voraussetzung
dafur ist, daB sich Menschen entsprechend
ihrer unterschiedlichen Interessenslage und
Gesinnung zusammenschlieBen kénnen, dann
sind alle Interventionen und Erpressungen sei-
tens der Herrschenden zu bekampfen, die die-
se Grundfreiheit in Frage stellen und bedro-
hen.

Sowohl Mehrheit als auch Minderheit mus-
sen begreifen, daf3 sich Verhéltnisse einer zivi-
len Gesellschaft nur mit einer ,Politik der Aner-
kennung" von Differenzen und Pluralitst her-
stellen lassen (vgl. Taylor 1993). Der politische
Vereinheitlichungsprozef3 entlang des ethni-
schen Bekenntniszwanges kann kein Beitrag
zu Gerechtigkeit und Liberalitat sein. Vielmehr
werden mit der Ethnisierung des politischen
und kulturellen Alltags Intoleranz, Marginali-
sierung und Eliminierung von Vielfalt gefordert
(vgl. Benhabib 1995). Demokratische Verhalt-
nisse werden nicht durch die Mystifizierung
des Ethnischen geformt, sondern primar durch
die Bereitschaft, das Andere, das Differente zu
akzeptieren und zu férdern. Der Motor der
Demokratie bleibt die Heterogenitat der Wirk-
lichkeit, nicht aber die Einebnung von Unter-
schieden.
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FUr ein
Minderheitenrecht
auf politische Vielfalt

von Franjo Schruiff

.Es ist das ewige Problem der Min-
derheiten, daf3 sie so zerstritten sind.
Man weil3 ja nie, was sie wirklich wol-
len. Trotz bester Absichten kénnen wir
denen nicht helfen, wenn sie sich nicht
einmal selbst einigen kénnen.” Eine
alte Leier, die die Minderheiten immer
wieder zu héren bekommen. Manche
glauben sogar selbst daran und wol-
len durch die Ausschaltung ihrer in-
neren Vielfalt den Machthabern noch
mehr Macht geben. Um den Preis der
inneren demokratischen Verfassung
soll fur die eigene Gruppe ein gréBBe-
rer Teil des Kuchens der Macht in der
Gesamtgesellschaft erkauft werden.
Aber da sind wir bei einer Kernfrage
der Minderheitenpolitik.

Kann man von einer Minderheit erwarten, daf
sie auf differenzierte Ansichten verzichtet? Kann
es eine Kultur der Vielfalt im GroBen geben,
wenn die Vielfalt schon im Kleinen als negativ,
zumindest aber als hinderlich empfunden wird?
i

Wie ,ein Mann” auftreten?

Oder anders gefragt: Ist die Forderung zuldssig,
alle Minderheitenangehdrigen mégen sich un-

ter einer Fahne versammeln, unter einer
FUhrung? Haben nicht Minderheitenangehdorige
genauso ihr Recht auf Vielfalt, wie es Vertreter
von Minderheiten fUr sich im Rahmen der Ge-
samtgesellschaft einfordern? Freilich ist die Ver-
suchung mancher Funktionére grof3, den Druck,
den die Mehrheit auf sie ausubt, auf die eige-
nen Minderheitenangehorigen weiterzugeben.
Es ist eben leichter, als Vertreter einer homo-
genen Gruppe aufzutreten, die wie ,ein Mann”
hinter der ersten Gamnitur steht. So verlangte ein
ehemaliger Vorsitzender des Rates der Karntner
Slowenen 19921 ,Es ist notwendig, daf3 die
Volksgruppe nach aul3en mit einer Stimme
spricht. Wer fUr die Integration in die Parteien
der Mehrheit und gleichzeitig gegen eine starke
Vertretung der Minderheitenorganisationen, ge-
gen das slowenische Parlament ist, der ist ein
Assimilant Diese Leute vertreten absichtlich oder
unabsichtlich die Assimilation.”

Damit trifft er genau am Kern der Sache
vorbei und fugt sich der scheinheiligen Forde-
rung der Machthaber, man mdge sich doch
bitte zuerst intern einigen. Aber: Ein Minder-
heitenkonzept, das nur mit einer Stimme spre-
chen will, muB alle anderen Stimmen ver-
stummen lassen. Doch das ist eine zutiefst
undemokratische Art von Politik. Es wird
schwierig for Minderheiten sein, glaubhaft fur
eine Vielzahl von Stimmen, Sprachen und Kul-
turen aufzutreten, wenn zugleich eine Politik
der Stimmenreduzierung propagiert und prak-
tiziert wird.

Recht auf Identitdt

Wenn man mit einer modernen Minderhei-
tenkonzeption davon ausgeht, nicht Minder-
heiten als solche (und damit abstrakte Kon-
strukte), sondern Minderheitenangehérige (und
damit konkrete Menschen mit ihren Identita-
ten, Sorgen, Wiunschen und Rechten) zu ver-
teidigen und zu fordern, dann ist ein Verein-
heitlichungskonzept denkbar ungeeignet.
Wenn der Minderheitenangehérige selbst und
nicht ein — mit welchen Kriterien auch immer
abgegrenztes — nationales Kollektiv Trager von
Menschenrechten und Minderheitenrechten
ist, dann verbietet sich ein Vereinheitlichungs-
konzept. Es mu3 dem Menschen obliegen,
gemeinsam mit anderen seine WuUrde als
Mensch und Minderheitenangehdriger wahr-
zunehmen und zu verteidigen.

Auch Volksgruppenorganisationen werden
zur Kenntnis nehmen mussen, daf3 nicht sie
das Recht auf Identitat haben, sondern daf3
dieses Recht beim Menschen selbst liegt. Er
selbst entscheidet, ob er seine Identitét so oder
so bewahren mochte, ob er sich assimilieren
oder integrieren oder separieren méchte.

Halt, halt, werden jetzt die Minderheiten-
abwehrkdmpfer rufen: Assimilieren darf sich

keiner, und au3erdem waére eine Entscheidung
zur Assimilation keine freiwillige, weil sie aus
der Unterdrickung von Minderheiten in unse-
rer Gesellschaft folgt. Und damit haben sie
immerhin zur Halfte recht Es stimmt, daf3 der
Sprach- und Kulturverlust der Volksgruppen in
Osterreich in erster Linie auf den Druck der
einsprachigen Mehrheitsgesellschaft zuriick-
zufUhren ist und dal3 hier angesetzt werden
mul. Es stimmt, dal3 wir sehr weit von einer
offenen und toleranten Gesellschaft entfernt
sind und dal3 viele Volksgruppeninitiativen eine
zentrale Funktion Ubernommen haben, um
Osterreich in dieser Hinsicht besser und lebens-
werter fUr alle zu gestalten. Es stimmt aber
nicht, daf3 sich ein Volksgruppenangehdriger
nicht assimilieren dUrfe. Wenn eine freie Ent-
scheidung zur einen oder zur anderen Grup-
pe moglich ist, dann muB sich jeder entschei-
den durfen. Ja selbst wenn die Entscheidung
zur Assimilation unter sozialem und struktu-
rellem Druck erfolgt, ist sie zu respektieren.
Volksgruppenorganisationen mussen sich dar-
um kimmern, den Druck wegzunehmen oder
die Menschen zu starken, sie konnen aber
nicht Menschen verurteilen, weil diese dem
Druck nicht standhalten kénnen oder wollen.

Die Ethnoparteien

Volksgruppenvereine haben zu respektieren,
daB3 sie ihre Mitglieder vertreten, dal3 sie aber
die Menschen nicht mediatisieren konnen.
Wenn Volksgruppenangehdrige — aus welchen
Grinden auch immer — ihre Interessen insge-
samt am besten gewahrt sehen, wenn sie sich
bei dieser oder jener (oder keiner) Partei, in die-
ser oder jener (oder keiner) Religion, in dieser
oder jener BUrgerinitiative gemeinsam mit Mehr-
heitsangehorigen engagieren, dann ist das ihr
gutes Recht, sowenig nachvollziehbar es auch
for Angehorige anderer politischer und gesell-
schaftlicher Lager sein mag. Gerade jene, die
so sehr fUr die Einheit eintreten und ethnische
Kriterien an die Spitze ihrer Wertepyramide stel-
len, sollten Volksgruppenangehorige nicht aus-
grenzen, nur weil sie verschiedene politische
Ansichten vertreten und angeblich damit ihre
,nationalen Interessen verraten®.

NatUrlich ist es winschenswert, ja sogar not-
wendig, daf3 die Volksgruppenorganisationen
versuchen, ihre Interessen politisch umzusetzen.
Problematisch sind aber ,nationale Parteien*, de-
ren Bestrebungen auf eine Alleinvertretung der
Volksgruppe hinauslaufen. Erst dadurch kommt
es zu einer tiefgreifenden Spaltung der Volks-
gruppe, welche die BefUrworter dieser ,nationa-
len Parteien” dem Pluralismus innerhalb der
Volksgruppe vorwerfen. Eine Ethnopartei lauft
Gefahr, Druck auf die Volksgruppenangehorigen
auszuUben, damit sich diese zur Partei beken-
nen; ansonsten wird der Betreffende nicht als

Angehdériger der Volksgruppe akzeptiert Wenn
in einer Gemeinde Kroaten gegen Kroaten oder
Slowenen gegen Slowenen Wahlkampf fihren,
wer der bessere Kroate oder Slowene ist und
wer aufgrund seiner politischen Meinung nicht
Lechter” Kroate oder Slowene sein darf, dann
kann das wohl nicht im Sinne der gesamten
Volksgruppe sein. Eine derartige Politik nUtzt in
Wahrheit jenen, die an einer Schwéchung der
Volksgruppen interessiert sind. Das Modell ist
Ubrigens auf alle anderen Minderheiten bis hin
zu gesellschaftlich diskriminierten Gruppen wie
Frauen Ubertragbar.

Ausschaltung der Kritik
DaB mitunter Volksgruppenangehdrige unter
der vielbeschworenen Einheit keine Integration
aller Volksgruppenangehdrigen ,unter ein
Dach", sondern bisweilen ein Kampfmittel ge-
gen andersdenkende Volksgruppenangehdrige
sehen, zeigen sonderbare Aussagen rund um
die Vergabe von Radiolizenzen an ein zwei-
sprachiges Lokalradio in Kdrnten. Dort hatten
sich zwei Anbieter aus der slowenischen Szene
(die jeweils fur eines der beiden gro3en politi-
schen Lager innerhalb der slowenischen Volks-
gruppe stehen) in einer Art Vernunftehe zu-
sammengeschlossen, um gemeinsam eine Ra-
diolizenz zu bekommen. Kaum war die Lizenz
da, warf der Vertreter eines der beiden zerstrit-
tenen Lager via Kronen Zeitung den Kérntner
Freiheitlichen (sicl) vor, daf3 diese es nicht ver-
hindert hatten, daB ,linke" slowenische Vereine
zuU einer Radiolizenz gekommen seien. Es stimmt
schon. Auch durch die Ausgrenzung und Aus-
schaltung unangenehmer Kritiker in den eige-
nen Reihen 1463t sich Einheit herstellen.

Die Idee von ethnischer Vereinheitlichung
und politischer Unterordnung unter ethnische

Schlagwaérter wie Personalautonomie, zwei-
sprachige Kindergdrten und Aufschriften
sowie eine muttersprachliche Medienversor-
gung standen — wie im Vorjahr — auch heu-
er wieder im Mittelpunkt der Prasentation
des 2. Volksgruppenreports, der vom Oster-
reichischen Volksgruppenzentrum heraus-
gegeben wird. Dartber hinaus wird am
Memorandum der Volksgruppenbeirdte
bemangelt, dal es laut Présidenten des
Volksgruppenzentrums, Marjan Pipp, .ein
minimalistisches Papier” darstelle und die dar-
in geforderte Staatszielbestimmung den
Staatsvertrag fur ,obsolet" erklare. Zum Posi-
tiven verandert habe sich also nur wenig, so
die Bilanz.

Dal3 der Forderung nach einer &ffentlich-
rechtlichen Vertretung (,Ethno-Kammer") der

Werte ist Ubrigens nicht wirklich neu. Schon in
der Zwischenkriegszeit propagierten die soge-
nannten ,Nationalitdtenkongresse” (die Vor-
lauferorganisation der heutigen Foderalisti-
schen Union Europaischer Volksgruppen) ein
nationalistisches Vereinheitlichungskonzept,
das diese ,Einheit" durch die Eliminierung von
politischen und weltanschaulichen Unter-
schieden erreichen wollte. In einem program-
matischen Beitrag2 wurde daher festgelegt:

LEs ist ein Unding, wenn sich eine Natio-
nalitat in Parteien zerschlagt und jede dersel-
ben nach Beteiligung an der StaatsfUhrung’
strebt. Jedes dieser Volker kann nur aus sei-
nem Eigenleben die innere Einheit und das
Lebensrecht finden. .. Der Auffassung des
Volkes als einer bestimmten Quantitdt von
Menschen setzt der Nationalsozialismus mit
aller Entschiedenheit den Begriff der Qualitét —
der Arteigenheit und der Artbestimmtheit —
des Volkes entgegen.”

Wohin eine politische Vereinheitlichung auf
nationaler Basis fuhrt, war schon wenige Jah-
re spater klar. Kaum hatte der Nationalsozia-

Bemerkungen zum Volksgruppenreport 1997

Kémtner Slowenen auch dieses Jahr Uber-
durchschnittlich viel Raum eingerdumt wird,
verwundert dabei nur wenig. Liest sich doch
der gesamte Report wie ein Programm des
christlich-konservativen Rates der Kérmntner
Slowenen (Narodni Svet Koroski Slovencev),
eine der Mitgliedorganisationen des Volks-
gruppenzentrums. Der Rat beansprucht fur
sich schon seit Jahren die alleinige politische
Vertretung der Slowenen in Kamten und for-
dert damit eine einheitliche ideologische Aus-
richtung der einzelnen Volksgruppenan-
gehdrigen. Die Argumente dabei erinnern an
altbekannte Muster, die schon bei der Ent-
stehung der europdischen Nationalstaaten
im 19. Jahrhundert angewendet wurden —
zum Zweck ethnischer Homogenisierung.
Und diejenigen, die sich diesen nationalisti-

lismus die Macht und die technischen Mittel
zur Umsetzung der Idee der nationalen Ver-
einheitlichung der Gesellschaft, wurden die
einen politisch unterdriickt und die anderen
ausgegrenzt und gemordet.

Politische Vielfalt ist eine Grundvorausset-
zung einer funktionierenden demokratischen
Gesellschaft. Genauso wie Anhdnger ver-
schiedener politischer Richtungen gute Oster-
reicherinnen und Osterreicher sein kénnen,
mussen auch Angehdrige verschiedener poli-
tischer und gesellschaftlicher Richtungen gute
Volksgruppenangehorige sein durfen. Wer das
nicht zulassen will, geht einen ersten Schritt in
Richtung Totalitarismus und Minderheiten-
feindlichkeit

1 Matevz Grilc, zitiert nach der Tageszeitung ,Repu-
blika” vom 15. Dezember 1992.

2 Norbert Gurke: Der Nationalsozialismus, das Grenz-
und Auslandsdeutschtum und das Nationalitdtenrecht.
In: Nation und Staat 1/1932, Verlag Braumdller, Wien.

schen Mechanismen widersetzen, werden
als ,Assimilanten” bezeichnet
So notwendig eine Bestandsaufnahme, die
auch alle wichtigen Indikatoren (gesetzliche
Rahmenbedingungen, Medien, Bildung, inter-
nationale Vergleiche etc) enthdlt, fur die Oster-
reichischen Volksgruppen ist, so augenschein-
lich ist die ideologische Ausrichtung des vor-
liegenden Reports. Wenn damit argumentiert
wird, daf3 die Mehrheit der Kamtner Slowenen
fur eine politische Vertretung sei, wird im
Grunde dasselbe Prinzip angewandt, unter
dem man als Minderheit so sehr leidet: ndm-
lich das Mehrheitsprinzip. Minderheitenmei-
nungen innerhalb der Minderheit finden in die-
sem Konzept bislang keine Bericksichtigung.
Cornelia Kogoj, Publizistin
und Mitarbeiterin der IM
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Die groBBe Koalition?
oder: Mit wem Lesben und
Schwule kooperieren

- und warum nicht

von Dieter Schmutzer

Wie oft habe ich ihn schon gehért,
den Spruch, und ich bin sicher, Sie
kennen ihn auch: ,Einen Finger kann
man brechen, finf Finger machen
eine Faust.” Soll heiBen: Wenn meh-
rere Schwache sich zusammentun,
sind sie stark. Klingt logisch, so auf
den ersten Blick. Ob’s aber immer
funktioniert? Oder ob's auch immer
sinnvoll ist, wer weil3?

Damit wir uns nicht miBverstehen, naturlich bin
ich fur Solidaritat. Dafur, dal3 Vertreterinnen von
,Randgruppen” und ,Minderheiten” und
Benachteiligten” einander unterstitzen, hel-
fen, zur Seite stghen. Dal3 wir nicht weg-
schauen und stillschweigen, wenn Unrecht
passiert — gleich, wem gegenUber —, ist eine
ethische Grundhaltung, eine Frage des
Respekts, des Anstands. Dazu muB3 ich aber
selber keiner der obengenannten Gruppen
angehdren.

AuBerdem: Wer sagt denn, daf3 ein Finger
allein schwach sein muf3? Und, was nUtzen
mir funf Finger, wenn sie sich nicht zusam-
menballen, sondern auseinanderspreizen?

Die LesBiSchwule Fraktion

Vor rund zwei Jahrzehnten, als sich in Oster-
reich die Schwulenbewegung zu regen
begann, wurde heftig diskutiert: Sollen Lesben
und Schwule kooperieren? Wo doch Schwu-
le auch Méanner sind, mit denen manche frau-
enbewegte Lesbe partout nichts zu tun haben
wollte. Und Lesben auch Frauen sind, mit
denen mancher Macho-Homo aber sowas von
nichts anzufangen wufte — oder anfangen
wollte. Ich erinnere mich an die heien Dis-
kussionsrunden in der damals neu gegrinde-
ten und ausschlieBlich ,mannlichen” HOSI
Wien, in denen Gegner und BefUrworter nicht

nur mit Worten um sich warfen, sondern auch
schon einmal ein gldserner Aschenbecher als
fliegendes Argument herhalten muf3te.

Derartige  Grundsatzdiskussionen sind
ldngst passé. Es gibt seit Jahren eine funktio-
nierende Zusammenarbeit zwischen Lesben
und Schwulen - teils aus pragmatischen Uber-
legungen, teils auch aus Sympathie und ech-
tem Verstehen wird Gemeinsames oft Uber
Trennendes gestellt. Manchmal wird mitein-
ander im gleichen Verein marschiert, manch-
mal nebeneinander in verschiedenen Grup-
pierungen. Gelegentlich passiert ein Ruckfall
in die Steinzeit der Bewegung, und die Nean-
dertalerinnen schwingen ihre Keulen gegen-
einander. Aber das soll es dem Vernehmen
nach innerhalb von Ménner- und innerhalb
von Frauengruppen auch geben. Weil, falls Sie
es noch nicht gewuBt haben sollten, Lesben
und Schwule sind nicht die besseren Men-
schen.

Nun haben ja Lesben und Schwule viele
gleiche oder doch dhnliche Ziele: Authebung
diskriminierender Gesetze, Wiedergutma-
chung, eingetragene Partnerinnenschaft, sozia-
le und politische Anerkennung gleichge-
schlechtlicher Lebensform usw. Da ist es ein
Gebot gelebter Solidaritat, die Anliegen der
jeweils anderen mitzutragen, auch wenn es
nicht die ureigenen sind.

Uber die unterschiedlichen Bedurfnisse und
Forderungen von Lesben und Schwulen ergibt
sich auch die Nahe zu anderen ,Bewegungen”
und Gruppierungen. Die der Lesben zur Frau-
enbewegung etwa, oder das Engagement
schwuler Ménner innerhalb der AIDS-Com-
munity. Doch davon noch spéter.

Lesben und Schwule miteinander — so ging
das einige Jahre. Keine/r weif3 genau, wann
und wo und wie es passierte — aber eines
Tages gesellten sich die Bisexuellen hinzu.
Plétzlich war aus der lesbisch-schwulen eine
LesBiSchwule Bewegung geworden. Was ganz
in Ordnung ist, wiewohl ich noch immer nicht
ganz genau weil3, welche Ziele und Anliegen
.bi" sind. Verfolgt und diskriminiert wird gleich-
geschlechtliches und nicht heterosexuelles
Betragen.

Ich kann mir schon vorstellen, daf3 Bise-
xualitdt eine Reihe von Fragen und Problemen
aufwirft — die scheinen mir aber eher persén-
licher Art zu sein; da biete ich gerne auch
UnterstUtzung an. Aber wie ich bisexuelle For-
derungen politisch vetreten soll? Na gut, ich
lasse mich gerne aufklaren.

Doch das ist noch nicht alles. Gelegentlich,
scheint mir, wird die vielgepriesene ,political
correctness” etwas Uberstrapaziert und damit
sinnentleert. Auch wenn es manche wahr-
scheinlich nicht héren wollen: Wir ziehen nicht
alle am gleichen Strang. Dazu ein Beispiel, wie
vor ganz kurzem erst die LesBiSchwule Bewe-
gung ihr Herz fUr eine andere unterdrickte
Gruppe entdeckt hat

TransGender oder was?

Fur alle die, die's noch nicht so genau wissen:
TransGender-Personen sind die Menschen, die
friher als Transsexuelle bezeichnet wurden.
Weil aber ,transsexuell” (hnlich wie ,homo-
sexuell”) zu sehr die Sexualitét fokussiert, einig-
te man/frau sich in den letzten Jahren auf den
umfassenderen englischen Begriff TransGen-
der. So weit, so gut.

Wie aber die TransGender-Personen in die
LesBiSchwule Bewegung kamen? Obwohl ich
ein Uralt-Hase in der Bewegung bin, gestehe
ich's: Keine Ahnung!

Ich meine das gar nicht zynisch oder bose
oder abwertend, aber: Ich weil3 beim besten
Willen nicht, was die Problematik der Ge-
schlechtsidentitat mit sexueller Orientierung zu
tun hat. Im Gegenteil: Viele Jahre hat unserei-
ner gegen das Vorurteil gekampft, Schwule
seien ,verkappte Weiber", vollig effeminiert
oder zumindest allesamt Transvestiten; hat um
die Akzeptanz einer schwulen ménnlichen
Identitdt gerungen — jetzt passiert die Ver-
mantschung von neuem. Nicht mit boser
Absicht, ist schon klar.

Es geht mir nicht darum, mich abzugrenzen
im Sinne von ,ich will mit den anderen nichts
zu tun haben®, sondern darum, mich deutlich
abzusetzen im Sinne von ,hier geht es um
ganz unterschiedliche Problemstellungen®.

NatUrlich gibt es gemeinsame (politische)
Interessen und immer wieder auch
Berihrungspunkte. Aber die gibt es mit ande-
ren Gruppierungen auch. Mit MiBbrauchsop-
fern oder mit bosnischen Flichtlingen oder mit
blinden Menschen oder mit ichweilnicht-
wemnochalles. Ich wiiBte auch nicht, wie ich
die Anliegen von TransGender-Personen ver-
treten sollte, einfach, weil ich mich zuwenig
auskenne. Doch, doch, aus ,professioneller”
beraterischer Sicht weil3 ich sicher sehr viel
mehr als der 6sterreichische Durchschnitts-
mensch. Aber genug, um einen transsexuel-
len Menschen authentisch vertreten zu kon-
nen? Und: Wer hat mich — ich kénnte hier
auch schreiben: die Lesben- bzw. Schwulen-
bewegung — mit dem entsprechenden Man-
dat betraut? Oder hat die ,Bewegung” um Ver-
tretungserlaubnis gefragt? Oder wurde die
Bewegung" Uberhaupt gefragt, was sie davon
hélt? Eine breitere Diskussion, ob eine nicht
existierende TransGender-Bewegung in die
Lesben- und Schwulenbewegung einflie3en
soll, hat es nie gegeben. Es ist also vieles gar
nicht geklart

Erst unldngst hatte ich eine Diskussion mit
einer Lesbe, die erzahlte, in einer Lesbengrup-
pe hatte eine Mann-zu-Frau-Person nicht Ein-
laB gefunden. Weil sie namlich als Mann sozia-
lisiert sei, selbst dann, wenn sie ,umoperiert”
sei. Das zeigt deutlich das Dilemma auf: Diese
Person wird von der Umwelt nicht als Frau
akzeptiert; dort, wo sie hofft, unterzukommen,
auch nicht. Bevor sie nicht operiert ist, ist sie
rechtlich ein Mann. Aber eigentlich eine Frau.

Wie gehen Lesben damit um? Und Schwu-
le? Und Uberhaupt?

Ich sehe nur einen Ausweg: TransGender-
Personen mussen sich selbst organisieren. Als
eigene Gruppe. NatUrlich mit jeder nur denk-

baren UnterstUtzung von anderen Seiten. Aber
wer, bitte, soll die eigenen Anliegen kennen
und daher entsprechend vertreten, wenn nicht
die ,Betroffenen” selbst. ;

Dieses Beispiel zeigt auch deutlich Gren-
zen auf. Letztendlich ist jede/r darauf ange-
wiesen, fUr sich selbst zu sprechen und zu
agieren. Andere Gruppen haben vorgezeigt,
wie es gehen koénnte.

Zum Beispiel: AIDS

Keine Frage, in unseren Breiten waren es

zundchst vor allem schwule Ménner, die von

HIV und AIDS betroffen waren. Daher war es
wichtig, dal3 sich

schwule
Manner dieser Pro-
blematik  annahmen,
dal3 es immer eine gewis-
se Nédhe der Lesben- und
Schwulenbewegung zur AIDS-
Arbeit in diesem Lande gab und gibt Es
war aber genauso notwendig und wichtig, daf3
sich Menschen mit HIV und AIDS eigenstandig
zusammenschlossen, um sich selbst nach
aulBen zu vertreten. Mit einer LesBiSchwulAIDS-
Bewegung wadren alle Beteiligten denkbar
schlecht bedient Schwule, weil die Vorurteile,
AIDS betréfe so gut wie nur Schwule, noch
schwerer aus den Kopfen vieler Menschen her-
auszubringen sein wirde; die anderen, weil
sich Frauen, Bluter, Fixerlnnen, Kinder ... wohl
schlecht wiederfinden kénnten. Homophile
und Hémophile unterscheiden sich zwar nur
durch einen Buchstaben, dazwischen liegen
dennoch Welten. Diese verschiedenen Welten
tun sich sinnvollerweise in Gruppierungen oder
Selbsthilfegruppen zusammen, in deren Mit-
telpunkt die Problematik AIDS steht, wie z. B.
im ,Club plus = Menschen und AIDS".
Solidaritét bzw. Kooperation bedeutet dann
nicht, daf in einer Organisation alles vertreten
ist, sondern dal3 etwa am Welt-AIDS-Tag Poli-
tikerinnen (aller Parteien), Kunstlerinnen, Medi-
zinerinnen, Wissenschaftlerinnen, Vertreterin-
nen der Lesben- und Schwulenbewegung, infi-
Zierte und kranke Menschen ... gemeinsam bei
einer Veranstaltung auftreten und gemeinsam
Wunsche und Forderungen erheben.

Thema

Ober den Tellerrand

Oft wird Interessensvertretungen vorgeworfen,
sie wirden nicht Uber den eigenen Tellerrand
hinausschauen, es fehlte der Weitblick, das
Erkennen groBerer Zusammenhdnge. Das ist
die eine Seite. Die andere ist: Wenn ich nicht
klar meine eigenen Ziele, Winsche, Vorstel-
lungen formulieren kann, laufe ich Gefahr, mich
zu verzetteln und meine Kraft zu verpulvern.
Wir verfigen nur Uber beschrankte (zeitliche,
finanzielle, energetische) Ressourcen, also gilt
es, sie so sinnvoll wie moglich einzusetzen. Ich
arbeite z. B. viel mit behinderten Menschen
zusammen und werde sie unterstitzen, wo es
mir moglich ist und sinnvoll erscheint. Aber ich

kann und will mich nicht zu
ihrem Sprachrohr machen
— sie wurden sich auch
schon bedanken.

Wie also den ,gol-
denen Mittelweg" fin-
den - vorausgesetzt,
ich will ihn gehen?

Erlauben Sie mir
den Vergleich mit einer
Hausgemeinschaft. Alle
haben eine eigene
Wohnung, in der sie nach
Belieben schalten und walten
kénnen. Sie kdnnen ungestort
sein und allein oder sich Géaste
einladen. Man/frau muf3 nicht mit
allen Hausbewohnerlnnen ins Bett
gehen oder gemeinsam mittagessen oder mit-
einander auf Urlaub fahren. Aber hin und wie-
der braucht wer jemandes UnterstUtzung; ab
und zu gibt es eine Hausversammlung; manch-
mal haben ein paar Lust, gemeinsam etwas
zu unternehmen.

Ich lade Sie daher ein, gut auf ihre Woh-
nung aufzupassen. Und hin und wieder feiern
wir alle gemeinsam ein Fest, okay?

Thema-Fotos: schultz+schultz
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Die ,,Affirmative
Action” und die
Binnenschiffahrt

von Erwin Riess

Das Café des Hotels Holiday Inn an der Donau
in Wien. Groll sitzt am Fenster und beobachtet
den Schiffsverkehr. Magister Tritt eilt auf ihn zu.

Tritt Da sind Sie jal Ich habe Sie schon Uberall ge-
sucht!

Groll Im Restaurant ,Tuttenddrf” an der Donau,
in der Pizzeria ,Da Francesco" an der Donau, im
Restaurant ,Tegetthoff” an der Donau, im Re-
staurant ,Berge" an der Donau und im Fischre-
staurant ,Lindmayer" an der Donau?

Tritt Falsch. Im ,Café Uschi” und in der ,Stehwein-
halle Priklopil".

Groll Sie waren also Uberall und nirgends. Was
gibts?

Tritt Ich habe hier zwei Zeitschriftenartikel, die ich
mit [hnen besprechen will.

Groll Moment

Er verfolgt die Passage des slowakischen Selbst-

fahrers ,Nicava”.

Tritt Ein schéner Kahn!

Groll Erbaut 1967 auf der Werft zu Komarno. Sie-
ben Schwestemschiffe, alle noch in Fahrt

Tritt Ich glaube Ihnen jedes Wort. Kramt in seiner
Tasche. Der erste Artikel!

Groll Ich hore.

Tritt liest ,Sechs Tage im Schnee Uberlebt hat ein
Oberbsterreicher. Per gehbehinderte Mann war
mit seinem PKW im Wald steckengeblieben. Er
hatte gefrorene Eierschwammerln gegessen
und seinen Urin getrunken, um zu Uberleben.
Nach sechs Tagen wurde er gefunden, es geht
ihm gut”

Groll Dem Urin?

Tritt Dem Verschollenen.

Groll Aus welcher Zeitung stammt der Artikel?

Tritt Aus der ,Presse” vom 25. November 1997.
Was sagen Sie dazu?

Groll Die Lakonie des Satzes ,Nach sechs Tagen
wurde er gefunden, es geht ihm gut” ist genial.

Der Redakteur muf3 Buddhist sein. Oder
Platzwart beim ,FC Traktor Stopfenreuth”. Oder
Freizeitfischer im Donaukanal unterhalb der
Entsorgungsbetriebe Simmering.

Tritt Ein Gehbehinderter, der im Wald verschol-
len ist Da erheben sich mehrere Fragen: Warum
hatte der Mann kein Handy bei sich? Wieso
wurde der Wagen defekt? War der Mann be-
trunken? Wieso wurde er nicht gesucht?

Groll Ich bin in der glicklichen Lage, alle Ihre Fra-
gen mit einem Satz zu beantworten.

Tritt Ich horel Wie lautet der Satz?

Groll Sofort. Sie wissen, dal3 es leichter fallt, kom-
plexe Wirkungen zu begreifen, als mit einfachen
Zusammenhangen zu leben? Gut Der Satz lau-
tet Schuld ist der Fahrtendienst. Der Mann fuhr
privat, weil er dem Fahrtendienst in seiner Re-
gion nicht vertraute.

Tritt Wie kommen Sie darauf?

Groll Weil es mir, ebenso wie vielen anderen Be-
hinderten in dieser Stadt, genauso ergeht. We-
der herrscht Konkurrenz unter den Fahrten-
diensten, noch werden sie effektiv kontrolliert
Stillschweigend deckt die Politik die standige
Verschlechterung der Dienstleistung: Kunden
werden am Telephon beschimpft, stundenlange
Wartenzeiten haufen sich, Schwerstbehinderte
werden nicht mehr bis zur WohnungstUr ge-
bracht, schwarze Listen Uber BeschwerdefUhrer
machen die Runde. Pro Fahrt verrechnen die
Fahrtendienste der Gemeinde 360 Schilling, zah-
len aber ihren Fahrem nur 65 Schilling brutto in
der Stunde. Und seit neuestem wird jedem Fah-
rer, der eine Stunde ohne Auftrag wartet, die
Stehzeit nicht bezahlt Gleichzeitig zwingt man
aber die Chauffeure zu zwolf — und vierzehn-
stUndigen Diensten, und das an sechs Tagen in
der Woche. Die offiziésen Behindertenorgani-
sationen schweigen, und die Politik ist froh, dal3
immer mehr Behinderte zu Hause bleiben. Auch
so kann man Budgets sanieren.

Tritt Das habe ich nicht gewuf3t

Groll Sicherlich haben Sie auch nicht gewuf3t, dal3
die letzte Fahrt um 23 Uhr erfolgt, danach wer-
den Schwerstbehinderte nicht mehr beférdert
Wundert es Sie, warum in Wien so wenig be-
hinderte Menschen ins Theater oder ins Konzert
gehen?

Tritt Jetzt nicht mehr. Was Sie sagen, pal3t zum
zweiten Artikel, den ich Ihnen vorlesen will

Groll Ich hore.

Tritt Liest ,USA. Die Authebung der gesetzlichen
BegUnstigung von Minderheiten, wie sie in den
Cesetzen der 'Affirmative Action’ festgeschrieben
sind, greift immer mehr um sich, seit Angehérige
der wei3en Bevolkerungsgruppe erleben mis-
sen, daf3 ihnen Minderheitenangehdrige in der
Schule oder am Arbeitsplatz vorgezogen wer-
den. In Kalifomien, wo die 'Affirmative Action’ be-
reits abgeschafft wurde, sind die weil3en Stu-
denten in den besseren Universitdten und Col-

leges wieder unter sich. Dabei zeigen Studien,
daf3 die Karrierewege von Minderheitsan-
gehorigen, die aufgrund strikter Quotenrege-
lungen in der Vergangenheit Studienpldtze zu-
gesprochen erhielten, denselben Verlauf nah-
men wie bei Studenten, die ihren Studienplatz
nicht Uber Quoten erhieften SUddeutsche Zei-
tung, 12. Oktober. Was sagen Sie dazu, der Sie
die USA in Minderheitenfragen immer verteidi-
gen?

Groll Nichts.

Tritt Es sieht so aus, als wirde die Behinderten-
bewegung in den USA am Ende sein. Und in Eu-
ropa werden sich die Simmen mehren, die mit
dem Hinweis auf die USA gegen Gleichstel-
lungsmafnahmen Front machen.

Groll Offentliche Verkehrsmittel sind in den USA
Uberwiegend zugéngig, das gleiche gilt fur die
Masse der Geschéfte, Gehsteige und &ffentli-
chen Gebaude. Und die Hoflichkeit und Umsicht
der Amerikaner im Umgang mit ihren behin-
derten MitbUrgem hat sich nicht im geringsten
verandert

Tritt Woher wollen Sie das wissen?

Groll Weil ich vor wenigen Monaten das Gluck
hatte, zu einer Binnenschiffahrtstagung in New
York eingeladen zu werden. Ich war jeden Tag
am Hudson River. Was die USA angeht, bin ich
firm.

Tritt Was die Binnenschiffahrt angeht, vielleicht
Aber was ist mit der Behindertenbewegung?
Groll Von der Stidspitze Manhattans bis zu den
Chelsea Piers verlduft eine barriere- und kreu-
zungsfreie Promenade. Wenn Sie mit den zahl-
reichen Behinderten, die diese Promenade
benUtzen, sprechen, werden Sie sehen, dal3 die
Behindertenbewegung in den USA gelemt hat,
sich zu behaupten. lhr Umgang mit der Politik
und den Medien, ja der gesamten Kulturindu-
strie, ist im Gegensatz zur Situation in Osterreich
hochst professionell. In den USA ist die Behin-
dertenpolitik selbstandig, in Osterreich fuhrt sie
ein SchoBhundchendasein. Vor den Wahlen
und zu Weihnachten wird sie ans Licht gehott,

danach muB sie wieder ins Krbchen.

Tritt Was sollte Ihrer Meinung nach gedndert wer-
den?

Groll Der Uferbegleitweg entlang der Donau mul3
asphaltiert werden. Behindertentoiletten sind
einzuplanen. Die Fahrtendienste mussen zur
Ordnung gerufen werden. Behinderte an der
Donau wurden einen verbesserten Informati-
onsfluB und ein Ende des Dilettantismus in der
Behindertenpolitik bedeuten.

Tritt Sie sind ein Optimist

Groll Ich bin Realist Wir Binnenschiffer sind alle
Realisten. Anders ist der Verkehr nicht aufrecht-
zuerhalten. Sehen Siel

Ein ukrainischer Schubverband, gefUhrt von der

Warshawa" eilt, bergwdirts fahrend, an ihnen vor-

bei.

»~Ein Gespenst

geht um in Europa
- das Gespenst des
Rassismus”

von Doris Sottopietra

Die Zeiten, als Europa in Angst vor
dem Kommunismus erstarrte, sind
schon lange vorbei. Dieses ,Pro-
blem” hat sich, so scheint es, von
selbst geldst; an seine Stelle ist aber
ein neues, sehr bedngstigendes
getreten, jener Rassismus némlich,
der ganz konkret und real in vielen
westeuropdischen Ldndern zutage
tritt. Die ,Feindbilder"”, die er sich
sucht und schafft, sind groBteils
historisch neue, der aktuellen Situa-
tion des jeweiligen Landes ange-
paBt, doch seine ,Formen”, was
meint: Inhalte und Argumentatio-
nen, scheinen bekannt.

Was nun kennzeichnet diesen Rassismus, der eu-
ropaweit zu beobachten ist und in manchen Lan-
dern bereits moérderische Zige angenommen
hat? Wie kann jener Rechtsextremismus defi-
niert werden, der — als direkter Angriff auf jedes
demokratische System — einen unmittelbaren
Handlungsbedarf offenbart? Und nicht zuletzt —
wo liegen jene Schnittpunkte, die Rassismus und
Rechtsextremismus zu einer ,wahlbaren” Ideolo-
gie in Europa machen?

Definitionsprobleme

Die Definition von Rassismus und Rechtsextre-
mismus erweist sich in einer ersten Anndherung
als nicht ganz einfach; die Begriffe Fremden-
feindlichkeit, Rassismus und Rechtsextremismus
scheinen in der gegenwartigen Diskussion nicht
getrennt auf, sondern vermischen sich. Diese ,Ver-
wirrung der Ideen” (Taguieff 1992) kommt zu-
stande, da einerseits jede verbale oder nicht-ver-
bale AuBerung, HaB, Verachtung, Feindschaft
oder Aggression gegen einen einzelnen Men-
schen bzw. gegen eine Gruppe von Menschen
mit dem Attribut ,rassistisch” belegt wird, ande-
rerseits aber der Terminus ,Rassismus” einen ganz
deutlichen Bezug zu spezifisch modemen Prakti-

ken der Massenvernichtung aufweist. Hier wer-
den diese Formen nicht getrennt, sondem es wird
davon ausgegangen, daf3 Rassismus als negative
Einstellung gegentber anderermémchen und
Rassismus als System der Ausrottung in letzter
Konsequenz ineinander minden.

Zur gleichen Zeit ist aber das Phdnomen zu
beobachten, daf3 gerade die Cleichsetzung der
beiden genannten Formen nicht ertragbar ist
LRassismus als System der Ausrottung” schmerzt
und — vor allem — erinnert an jene Geschehnisse
in der jungeren Geschichte, die den Menschen
einen neuen kategorischen Imperativ aufge-
zwungen haben.® Die Benennung fremden-
feindlicher Einstellungen und Verhaltensweisen
als ,Rassismus" ist vielleicht gerade aus diesem
Grunde im tdglichen Diskurs selten geworden;
sowohl die Bevolkerungen der verschiedenen
westeuropdischen Lander als auch die politischen
Vertreter vieler Staaten ziehen deshalb die Begriffe
Fremden- bzw. Auslanderfeindlichkeit” vor, als Re-
aktion auf eine fremdenfeindliche Stimmung wird
gar von einem ,Auslanderproblem" gesprochen.

Dem Terminus Rechtsextremismus geht es
hinsichtlich einer eindeutigen Definition dhnlich;
auch er wird nicht scharf von anderen getrennt,
sondern findet sich oftmals in einer Reihe mit den
Begriffen Rechtsradikalismus, Neofaschismus,
Neonazismus und anderen. Allerdings zeichnet
sich Rechtsextremismus durch zentrale, ihn cha-
rakterisierende ,Werte" aus, so durch das Prinzip
der ,Natur* bzw. die ,Naturlichkeit” und das ,Volk"
bzw. die ,Volksgemeinschaft’. GemaB der Uber-
zeugung, dal3 .ein ehernes Gesetz der Natur” wie
auch eine ,nattrliche Auslese” vorherrsche, ist es
denn auch logisch, die Gesellschaft als ein hier-
archisch wohlgeordnetes Gebilde zu sehen, die
jedem Individuum, jedem Stand, jedem Volk und
jeder ,Rasse" eine eigene, ganz bestimmte Posi-
tion zuweist

Die Realitét allerdings widerspricht dieser Auf-
fassung, da sich in ganz Europa seit der Franzosi-
schen Revolution und der Aufklarung die Er-
kenntnis vom gleichen Wert aller Menschen
durchgesetzt hat Der Rechtsextremismus kdmpft
also gegen bestehende gesellschaftlich-politische
Formen an, ein Kampf, den er nur fUhren kann,
wenn er Feindbilder und Sundenbdcke konstru-
iert, die als ,Erklarung” und als ,Problemltsungs-
ansatze" prasentiert werden. Diese ,Erklarungen”
bestechen in ihrer einfachen und dichotomen
Sichtweise: Sie trennen klar zwischen Gut und
Bose, zwischen Freund und Feind — und nehmen
mitunter den Charakter von Verschworungstheo-
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rien an2 Was Rechtsextremismus zur Gefahr fur
jedes demokratische System macht, ist also seine
antidemokratische, antiliberale und antisoziale \Vor-
stellung vom Aufbau einer Gesellschaft.

Mythos ,Rasse”

Wie verhdlt es sich diesbeziglich nun mit Rassis-
mus? — Zu Beginn des Jahres 1950 gab die
UNESCO eine Untersuchung in Auftrag, die sich
dezidiert mit ,Menschenrassen” befaf3te. Die vor-
dringliche Frage dabei war — als eine Lehre bzw.
Last des Nationalsozialismus, der mit seiner Defi-
nition von ,wertvollen und unwerten Rassen” den
Massenmord an Juden, Behinderten, Homo-

sexuellen, Roma und Sinti ideologisch legitimiert
hatte —, zu kldren, ob es noch legitim ist, von ver-
schiedenen ,Menschenrassen” zu sprechen. In
der abschlie3enden Studie ,UNESCO Statement
of Race" (1950) halt das Untersuchungsteam, das
aus Biologen und Soziologen bestand, aus-
drUcklich fest, dal3 es keine verschiedenen ,Men-
schenrassen” gibt Erklart wird diese Erkenntnis
damit, daB die ,Menschwerdung", d. h. das Auf-
treten der Gattung Mensch, ein einziges Mal in
der Geschichte stattgefunden hat, somit also alle
phénotypischen Unterschiede auf eine verschie-
dene Entwicklung der Gruppen — sei dies durch
Spaltung oder Isolation einer Gruppe oder durch
differente klimatische Bedingungen — zurUckge-
fohrt werden muB. Die genetischen Gemein-
samkeiten von Menschen mit unterschiedlichen
korperlichen Merkmalen (Hautfarbe etc) sind
weitaus groBer als die Differenzen zwischen ih-
nen; daraus ergibt sich auch der logische Schluf3,
dal3 aus phanotypischen Merkmalen keinerlei
Verhaltensweisen bzw. psychische oder mentale
Verfassungen” des Individuums bzw. der Gruppe
abgeleitet werden durfen.

Trotz dieser Erkenntnis wird aber von ,Rassen”
gesprochen und werden Menschen in verschie-

1 Wie Th. W. Adormno festhalt, besagt der kategorische Imperativ, daB3 nach den Erfahrungen des Nationalsozialismus die Menschen ,ihr Denken und Handeln so einzurichten
(haben), dal3 Auschwitz nicht sich wiederhole, nichts Ahnliches geschehe.” In: Adomo 1992: 358.
2\W|, Holzer (1993: 53) verweist in diesem Zusammenhang sowohl auf die Funktion als auch auf die Instrumentalisierungsmaglichkeit dieser ,Theorien”; ,Im Kontext mit Feind-
bild- und Stindenbockbeschreibungen geben solche Verschwirungs- und Einkreiskonstrukte (.) ein wirksames Instrument, Neigungen zu kollektiver Aggressivitat zu verstér-
ken und, je nach realpolitischem Bedarf, nachgerade beliebig gegen all jene Kreise zu richten, die rechtsextremem Formulierungswollen (.) im Wege stehen oder in anderer
Weise die innere Einheit oder biologische Reinheit der Nation zu geféhrden drohen”
3Vgl. dazu Artikel 14 der Studie ,UNESCO Statement on Race" (1950: 4), in dem es hei3t: ,The biological fact of race and the myth of race’ should be distinguished. For all prac-
tical social purposes race’ is not so much a biological phenomenon as a social myth."
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dene ,Rassen” eingeteilt. Der Mythos Rasse3 ist
langlebig; dies verweist aber nicht auf seinen
Wahrheits-, sondemn vielmehr auf den ideologi-
schen Gehalt, der diesem Begriff unterlegt wurde
und wird.

Der differentialistische Kulturalismus

Die Zunahme an rassistischen Einstellungen in Eu-
ropa — besonders seit den 80er Jahren — fuhrt zu
einem allgemeinen Unbehagen und zur Suche
nach Wegen und Methoden, diesem Ph&nomen
wirksam zu begegnen. Exzesse wie zum Beispiel
brennende Hauser von Asylanten und 6ffentliche
Jagden auf Auslander/innen vor applaudieren-
dem Publikum lassen das GefUhl vorherrschen, als
ob alle Arbeit und Anstrengung der letzten Jahr-
zehnte gegen Rassismus und Rechtsextremismus
nicht gefruchtet hétten. Der Antirassismus steckt in
einer tiefen Krise, nicht zuletzt deshalb, weil der
Rassismus der Gegenwart keineswegs ident ist mit
jenem aus vergangenen Zeiten.

Die bisher bekannte antirassistische Argu-
mentation stUtzt sich auf ein Fundament, das in
den 30er und 40er Jahren dieses Jahrhunderts
gelegt wurde und bis in die 70er Jahre grofen
Anklang fand. Im Mittelpunkt dieser Argumenta-
tion steht die Kultur, oder um es préziser zu be-
nennen: die Bedeutung der sozialen und kultu-
rellen Faktoren zur Formung der Personlichkeit
Drei Grundpfeiler sind es, die diese kulturalistische
Sichtweise tragen, namlich die Unabhangigkeit
kultureller Phanomene, die Pragung der menta-
len Strukturen und Lebensformen durch Kultur
und die Gleichheit der Werte aller Kulturen. In ei-
nem fortschrittlichen Glauben an die unbegrenzte
Macht der Bildung, die zur Zerstérung von Vor-
urteilen fuhrt, wurde der ,Rasse"” also die Kultur
als determinierender Wert entgegengehalten,
eine in ihrer Intention positive Argumentation, die
nun einen deutlichen MiBbrauch erfahrt: Das
Merkmal der Rasse wird zu einem Merkmal der
Kultur umgewandelt, die ,rassische Reinheit" er-
fahrt eine Neubelebung als ,authentische kultu-
relle Identitst", und das Lob der Differenz wird
zum Recht auf Differenz (Taguieff 1992: 236).

Dieser ,Logik” folgend ist Kultur auch nichts,
was das Individuum erlernt und durch Sozialisa-
tion vermittelt bekommt, sondern sie ,haftet” an
ihm fur alle Zeiten, d. h. sie ist nicht ablegbar, aus-
tauschbar oder veranderbar. Kultur wird hier nicht
durch einen sozialen Prozel3 weitergegeben und
kann auch nicht ,zurickgedrangt” werden, son-
dern determiniert das Individuum. Diese ,Defini-
tion" von Kultur als quasi biologische Konstante
ist das zentrale Charakteristikum des gegenwar-
tigen Rassismus und bedeutet eine Verschie-

bung der biologischen Ungleichheit der Men-
schen zur Verabsolutierung kultureller Differen-
zen. Zu Recht kann man deshalb von einem
neuen Rassismus sprechen, der sich dadurch
auszeichnet, ein ,Rassismus ohne Rassen” zu
sein; allerdings ist das weniger ein Paradoxon
als vielmehr die Transformation von Kultur in eine
.Zweite Natur". Beispiele dieser Art von Argu-
mentation finden sich viele; ihnen gemeinsam
ist, zu ,erkldren”, warum bzw. welche Individuen
und Gruppen fahig bzw. nicht féhig sind, sich un-
seren (westlichen) Gesellschaften anzupassen.
Mit anderen Worten: Kultur als ,biologisches”
Merkmal tragt immer das Moment der ,Assimi-
lationsfahigkeit bzw. -unféhigkeit" in sich!

Vom Kosmopoliten zum Dorfbewohner

An dieser Stelle seien zwei Schriften hervorge-
hoben, die hinsichtlich der genannten Thematik
von besonderem Interesse sind. Das erste ist je-
nes ,Heidelberger Manifest”, das von elf Hoch-
schulprofessoren in Mainz verfa3t und 1982 ver-
offentlicht wurde. Wegen der ,Unterwanderung
des deutschen Volkes durch Zuzug von Millio-
nen von Auslandern und ihren Familien” und aus
Sorge wegen der ,Uberfremdung unserer Spra-
che, unserer Kultur und unseres Volkstums", was
unweigerlich zu den ,bekannten ethnischen Ka-
tastrophen multikultureller Gesellschaften” fuhrt,
scheuen sich die Autoren nicht, uns, ,das Volk",
an sein Naturrecht auf Erhaltung seiner Identitat
und Eigenart” zu erinnern. Nach Bekanntwerden
des ,Manifests” waren die Herausgeber mit star-
ker Kritik konfrontiert, wiesen aber jede rechts-
radikale Gesinnung und Auslanderfeindlichkeit
mit den Worten zurtick, keine ,biologischen”
oder rassistischen Argumente zu verwenden,
sondern lediglich kulturelle (Heidelberger Mani-
fest 1982: 12)4.

FUr das zweite Beispiel muf3 man nichtin die
Ferne schweifen, denn es liegt viel naher; auch
hier, in der ,Wiener Erklarung" der FPO aus dem
Jahre 1992, geht es laut dem Verfasser Jérg Hai-
der um die ,Respektierung von kultureller Iden-
titat" und besonders um das ,Menschenrecht auf
Heimat", denn ,kein Volk 1aBt sich auf Dauer ge-
fallen, zu Fremden in der Heimat degradiert zu
werden”. Und auch hier wird — in leichter Ab-
wandlung zum oben genannten Beispiel — de-
zidiert festgehalten: ,Das hat nichts mit Auslan-
derfeindlichkett, sondern schlicht und einfach mit
der Verantwortung gegentber den Inlandern zu
tun" (Wiener Erklarung 1992: 20)5.

Rassistische und rechtsextreme Argumenta-
tionen zeichnen sich also dadurch aus, daf3 sie
vorrangig die Bewahrung der nationalen Iden-

titét sichern und die ethnische und kulturelle Ho-
mogenitdt eines Landes — ungeachtet, ob es eine
solche auch gibt — aufrechterhalten wollen, die
ihres Erachtens massiv von ,Fluten” von Einwan-

derer/innen bedroht ist Sieht man aber einmal
von dieser neuen Konstante ,Kultur" als diffe-
renzierendes Merkmal ab, so zeigen die beiden
Beispiele ein Charakteristikum, das allen Rassis-
men eigen ist: eine Ideologie zu sein, die Uber
jede Bildungs-, Alters- und soziale Schicht hin-
weg verbindend wirkt

Trotzdem ist hier die Frage nach dem Warum
noch nicht geklart, d. h. Warum gibt es diesen
neuen Rassismus in Europa, wie ist er entstanden
und wie wirkt er? Als eine Ad-hoc-Antwort wird
oftmals auf die konomische Krise der frihen
90er Jahre verwiesen, die vor allem den extrem
rechtsstehenden Parteien grof3en Zuspruch ge-
bracht hatte. Diese These mul3 aber angezwei-
felt werden, denn Untersuchungen haben ge-
zeigt, dald der Aufstieg und Erfolg solcher Grup-
pierungen jeweils in skonomisch relativ stabilen
Perioden begann (Epstein 1996: 7f). Wichtig ist
aber, festzuhalten, dal3 besonders in Krisensitua-
tionen auf rassistische Einstellungen zurickge-
griffen wird und sie gerade zu diesem Zeitpunkt
in ungeahntem Mal3e mobilisiert werden kon-
nen. Und Europa erlebte auch wirklich in den
Jahren 1974 bis 1983 eine 6konomische Krise,
in der Arbeitslosigkeit und das Gefuhl der Unsi-
cherheit umgingen, doch waren die politisch ex-
tremen Rechten aller Lander in dieser Zeit ein
unbedeutender Faktor.

Was also verursachte den kurze Zeit spéter
beginnenden ,Hohenflug” von Parteien, deren
Grundsétze rassistisch sind?

Der lange Weg ... wohin?

Um das zu beantworten, muB3 auf Europa selbst
zurtckgegriffen werden, d. h. auf das Konzept
des neuen Europa, jenes Staatenbundes, wie ihn
die EU vorsieht Sie war in urspringlicher und er-
ster Linie ein wirtschaftliches Bundnis, aber in den
80er Jahren begannen die verstarkten Bemihun-
gen um eine Erweiterung und Festigung dieser
Einheit, die nun auch direkten politischen Einfluf3
auf die Belange der einzelnen Mitgliedsstaaten
nehmen sollten. Die Schaffung der ,Vereinten

4 Erklartes Ziel ist die ,Grindung eines parteipolitisch und ideologisch unabhéngigen Bundes (.), dessen Aufgabe die Erhaltung des deutschen Volkes und seiner geistigen Iden-
titdt auf der Grundlage unseres christlich-abendlandischen Erbes ist Auf dem Boden des Grundgesetzes stehend, wenden wir uns gegen ideologischen Nationalismus, gegen
Rassismus und gegen jeden Rechts- und Linksextremismus”; vgl. dazu ,Heidelberger Manifest” 1982: 12,

5 Auch hier kann der Autor — gleich jenen des ,Heidelberger Manifests” — seine Intention folgendermaBen festhalten: ,Wer mit mir geht, steht fur eine FPQ, die nicht
materialistische, sondern kulturell ethische Werte vertritt, die den Respekt vor Minderheiten begrinden und eine klare Distanz zu Rassismus und Antisemitismus bewir-

ken"; vgl. dazu ,Wiener Erklarung” 1992: 22

Staaten von Europa” hatte daher Wirkung in
mehrere Richtungen — zum einen brachte sie
den Nationen einen partiellen Autonomieverlust,
zum anderen mufte sie identitatsstiftend sein, d.
h. eine einheitliche Identitét zur Verfugung stel-
len bzw, wenn eine solche noch nicht vorhan-
den war, diese bilden. Gerade dieser zweite
Punkt sté3t auf grof3e Probleme, denn Europa ist
nichts, ,was mehr oder weniger schnell geeinigt
wird, es ist ein historisches Problem ohne eine
praexistierende Lésung” (Balibar 1993: 139).

Der Einheit Europa fehlte also einerseits der
historische Leitfaden und andererseits auch das
BewuBtsein, politisch, historisch-kulturell oder
ethnisch eine Einheit zu sein. Gerade diese Iden-
titétsstiftung tragt jedoch ihre eigene Ambivalenz
in sich; ungeachtet dessen, ob es sich um die Bil-
dung eines Nationalstaates oder um die eines
Staatenbundes handelt, wird der Versuch einer
Homogenisierung der Mitglieder vorgenommen
— ein Versuch, der noch immer Gegenbewe-
gungen hervorruft Denn erst seit diese Anstren-
gungen in Richtung eines einheitlichen Europa
unternommen werden, greifen die oben er-
wahnten, rechtsextremen Argumentationen: Die
,Heimat" und das ,Volk" in ihrer kulturellen und
ethnischen Homogenitat" sind wichtiger denn
jel

Seltsam mutet dabei an, da3 diese Abgren-
zung vom ,Anderen’, die jeder Identitdtsbildung
immanent ist, nicht oder nur maf3ig gegenuber
den (west-)europdischen Staaten und ihren Be-
volkerungen zum Tragen kommt Die ,Anderen”,
JAuBenstehenden” sind eindeutig die nach Eu-
ropa zu- und einwandernden Menschen. Es ist
dieser Fremde, ,der heute kommt und morgen
bleibt’ (Georg Simmel, zitiert nach Bauman 1992:
29), den man furchtet, wobei die Angst nur in ei-
nigen Fallen ganz konkrete Ursachen hat — z B.
Angst vor Arbeitsplatzemangel —, sehr oft aber
aus einer Mischung diffuser ,Bedrohungsszena-
rien” besteht, die anscheinend im Verantwor-
tungsbereich des Fremden liegen. Trotzdem ist
es nicht richtig, Rassismus nur in einer verbal of-
fen gedulBerten oder in einer tatsachlichen phy-
sischen Gewalttatigkeit als solchen anzuerken-
nen; worden wir das tun, d. h. wirden wir aus-
schlieBlich verbale und physische Attacken auf
Auslénder/innen mit dem Attribut rassistisch be-
legen, dann ware das zeitgemdl3e europdische
Rassismusproblem eines, das sehr wohl = und

im Rahmen der gegebenen gesetzlichen und
exekutiven Maglichkeiten — zu I6sen ware. Der
moderne Rassismus ist jedoch weit subtiler, und
seine Ausformungen und Praktiken begegnen
uns auf mehreren Ebenen: '

So finden zum Beispiel diese eher im ,Ge-
fuhlsbereich” angesiedelten abwehrenden Ein-
stellungen gegenutber ,Fremden” eine Bestdti-
gung in der legal-politischen Konzeption der EU,
die eine Diskriminierung ,Anderer" dadurch in
ihr Programm festgeschrieben hat, daf3 sie in je-
dem Land zwei Kategorien von Auslandern mit
ungleichen Rechten bestimmt (communautaires
versus extra-communautaires). Dieses Europa,
das sich aufgemacht hat, grenzenabbauend und
landerUberschreitend zu wirken, besitzt mittler-
weile mehrere ,Grenzen"; zum einen sowohl die
AuBengrenzen der ,Einheit Europa” als auch der
einzelnen (west-)europdischen Lénder, die ge-
genuber Waren, GUtern, Kapital und (westeu-
ropéischen) Arbeitnehmer/innen immer offener
werden, in bezug auf Menschen aus Nicht-EU-
Landern jedoch zunehmend befestigter und un-
durchléssiger sind; zum anderen aber auch ,in-
nere Grenzen”, d. h. jene Grenzziehungen zwi-
schen den verschiedenen Bevolkerungsgruppen
eines Landes, die Menschen nach Herkuntft, Spra-
che, Kultur, politischen Rechten oder Stellung am
Arbeitsmarkt gewissen Gruppen zuordnen. In
diesem Sinne ist auch die Kritik zu verstehen, die
von einem genuin europdischen Rassismus
spricht (Balibar 1993: 138)

Die Europdische Union hat das Problem Ras-
sismus fUr Europa erkannt und das Jahr 1997
zum ,Européischen Jahr gegen Rassismus" erklart;
sie selbst ist aber in zunehmendem Maf3e mit For-
derungen konfrontiert, die zivile, politische und
soziale Grundrechte betreffen. Da die Phase des
reinen Wirtschaftsbindnisses abgeschlossen ist
und die EU heute eine reale politische GroB3e dar-
stellt, werden auch europaweit einheitliche poli-
tische und soziale Rechte fur alle in diesem Staa-
tengebilde lebenden Menschen eingefordert, die
explizit als Grundrechte definiert werdené

Die Gesichter der Gewalt

Neben der Bestimmung darUber, wer EU-BUr-
ger/in bzw. Nicht-EU-BUrger/in ist, liegt es ge-
genwartig jedoch in der Hand der nationalen
gesellschaftspolitischen Konzeption, wie mit
JFremden” umgegangen wird. Die nationalen
Gesetzgebungen sind bestimmend fir eine
Asylgewéhrung, Anerkennung eines Flucht-
lingsstatus und die Zuerkennung von staats-
bUrgerlichen Rechten bzw. Staatsburgerschaf-
ten. Und gerade hier findet sich ein Faktor, der
nicht gerne eingestanden wird, eben weil er
diskriminierend wirkt: der institutionelle Rassis-
mus. Wenn man, um mit Uli Bielefeld zu spre-
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chen, davon ausgeht, dal3 Rassismus verschie-
dene Formen der Gewalt kennt, dann lassen
sich drei ,Gesichter" ausmachen: zum einen die
traditionelle homogenisierende, ,sédubernde”
Gewalt, die durch soziale Formen wie Assimi-
lations- und Integrationsdruck wirkt; zum zwei-
ten die privatisierte Gewalt, die — als Gewalt
sans phrase — durch Skinheads, Neue Rechte
etc. ausgeUbt wird; und zum dritten die recht-
lich-institutionelle Gewalt: ,Der Fremde wird als
Feind staatlich verfolgt. Wir haben den Misch-
typus von sozialer Integration und rechtlicher
Desintegration. Nicht die Gewalt selbst, nur die
fremdenfeindliche Legitimation wird hier zum
Teil unterstUtzt” (Bielefeld 1995: 55).

Diese Vielschichtigkeit von Rassismus ist es
auch, die es zu bertcksichtigen gilt, will man ge-
gen Rassismus und Rechtsextremismus ankom-
men. Strategien gegen diese Phédnomene kon-
nen nur dann wirksam und zielfdhrend sein,
wenn sie der Komplexitat von Rassismus und
Rechtsextremismus gerecht werden.

Doris Sottopietra ist Historikerin und Polito-
login, arbeitet zum Thema Antisemitismus
und Rassismus in Osterreich; von ihr ist zu-
letzt erschienen: Variationen eines Vorurteils.
Wien: Passagen 1997.
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VWdA

— Das Vergleichende
Worterbuch der Aus-
lander/innenologie

herausgegeben von Goran Novakovic

Liebe Leserlnnen! Da Sie die STIMME
regelmdBig und eingehend studie-
ren, ist es nicht erforderlich, Sie Gber
den Aufbau der (nun in dritter Staffel)
folgenden Woérterbuch-Artikel aufzu-
klgren — etwa dartber, dal3 es zu je-
dem Stichwort zwei Interpretationen
gibt, ,v* volkstumlich und ,la" liberal
& alternativ bedeutet. (Anm. d. Red.)

Abb. /- v Asylon®
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Ausléndergesetze, die (,v"):

eine Sammlung der inldnderfeindlichen Geset-
ze, die gesunde Vernunft und staatliche Inter-
essen verspotten; G, die angeblich humani-
stisch sind, deshalb aber alles, was national ist,
in Frage stellen und abschaffen wollen, weil
sie von den Regierungen beschlossen wurden,
in welchen der Wind des Internationalismus
von linker Seite immer stark geweht hat; G,
die erlauben, dal3 ausldndische R&uber,
Rauschgifthédndler, Zuhélter und Vergewaltiger
(falls sie Uberhaupt entdeckt werden) in inlén-
dischen Strafanstalten sitzen, gefUttert und
gehdatschelt werden und nach der Entlassung
sogar Sozialhilfe und kostenlose ,psychologi-
sche Betreuung" bekommen, damit sie weiter
ihrer verbrecherischen Beschdftigung in Ruhe
nachgehen koénnen, solange sie wollen; G, die
erlauben, daB3 jeder junge Auslénder seine Frau
sofort aus dem Ausland holen darf, wann er
will, und dann mit ihr so viele Kinder zeugen
darf, wie es ihm gefallt, die aber danach dem
Staat Uberlassen werden, damit er sich mit Gel-
dern der Steuerzahler um sie kUmmert; G, die
jedem Ausldnder erlauben, nicht nur gleiche
Rechte wie jeder Inldnder zu haben (was
schon fur sich mehr als genug wadre), sondern
sogar die Rechtsmittel zu nUtzen, um sich
durch Berufungen und Beschwerden gegen
die Behorden des Gastlandes wehren zu kon-
nen; einfach eine Reihe von frechsten Beleidi-
gungen fur das Gastvolk, die sofort durch ein
neues, effizientes Abschiebungsgesetz ersetzt
werden mussen.

Auslandergesetze, die (,1a"):

G, die ganz und gar nichts mit der Mensch-
lichkeit zu tun haben und die unterm Druck
der schlimmsten Nationalisten und Rechtspo-
pulisten von den feigen Regierungen beschlos-
sen wurden, um ausléndische Arbeitnehme-
rinnen und Arbeitnehmer zusammen mit ihren
Familien willkirlich zu terrorisieren, ewig in
Angst um den Aufenthalt zu halten und das
totale Fehlen der burgerlichen Grundrechte zu
legitimieren; G, die erlauben, dal3 der Staat
entscheidet, ob, wann und wen welche/r aus-
ldndische MitbUrger oder MitbUrgerin heira-
ten darf und seine/ihre Kinder zeugen oder ins
Land holen darf; G, die den neugierigen, scha-
denfreudigen und sadistisch veranlagten
Beamten erlauben, in Schlafzimmern der
Zuwanderinnen zu schniffeln und sich Uber
ihre sexuellen Praktiken detalliert und peinlich
zu erkundigen (falls sie unter Verdacht stehen,
eine ,Scheinehe" beschlossen zu haben); G,
die erlauben, daf3 die Polizei Kinder und
Jugendliche in Schubhaft nimmt und die Men-
schen, die im Ausland nichts mehr haben und
nichts auBBer Armut, Geféngnis und Tod erwar-
ten kénnen, abschiebt; G, die verlangen, daf3

auslandische Arbeitnehmerinnen niemals
arbeitslos sein durfen; G, die gleichzeitig den
Arbeitswilligen keine Bewilligung fur eine lega-
le Arbeit geben wollen; Spott und Hohn fur
einen demokratischen Staat; Gesetze, die in
einer zivilisierten europdischen Gesellschaft kei-
nen Platz haben durfen.

Ausléanderpark, der (,v*):

die einzige Okkupationszone in eigenem,
ansonsten schon seit Jahrzehnten freien Land,
in die kein ruhe- und erholungssuchender,
schwerarbeitender und unter dem Stref3 leben-
der Inlénder, unabhdngig davon, ob alleine
oder mit seinem Hund, Zutritt hat; falls dieser
oder jener Inlander trotzdem wagt, einen sol-
chen Ap. zu betreten und die Aufmerksamkeit
der Menge wilder, schreiender, randalieren-
der, schmutziger und aggressiver auslandischer
Kinder und Jugendlicher darauf zu lenken, wie
man sich in einem so schénen, mit Steuvergel-
dern errichteten Park benehme und dal3 ein
Park in diesem Land kein Omas Hof in der Hei-
mat oder die Wiese im Geburtsdorf ihres Vaters
sei, dann wird der Arme sofort verbal ange-
griffen, mehrfach beleidigt und sogar physisch
bedroht, weshalb er schon nach einer kurzen
Zeit die Okkupation seiner Erholungsstétte in
eigener Stadt und in eigenem Staat zur Kennt-
nis nehmen muB und sich entweder in seine
Wohnung schleichen muf3 oder eine noch
freie Zone, in der sich auch Inldnder immer
noch bewegen durfen, suchen gehen muf3;
noch ein Beweis fUr diesmal buchstablich phy-
sische Gefahrdung des Wirtsvolkes, die es
schon langsam dazu veranlaf3t, sich auf die
Selbstverteidigung vorzubereiten.

Auslanderpark, der (,la"):

ein von Xenophoben so genannter Park, der
in der Tat nur deshalb von auslandischen Mit-
bUrgerinnen und MitbUrgern ofters als von
Inldnderinnen und Inldndern in Anspruch
genommen wird, weil er sich in einem ,Ghet-
to" befindet, wo sich die armen Menschen nur
ein Dach Uberm Kopf leisten kénnen; der ein-
zige Begegnungsort fUr auslandische Kinder
und Jugendliche und ihre MUtter, die sehr oft
in schlimmsten Mil3stdnden leben mussen, weil
sie von gierigien unersattlichen Maklemn tie-
risch ausgebeutet werden und fir winzige
unhygienische Wohnungen Horrorpreise zah-
len mussen; einziger Ort, wo sie nicht darauf
aufpassen mussen, was dieser oder jener inlan-
dische Nachbar zu bemerken und zu bean-
standen hat; leider mussen diese lieben leben-
digen Kinder auch im Park standig Kritiken und
Beschimpfungen der frustrierten, isolierten, kin-
der- und auslanderfeindlichen, hundelieben-
den (vorwiegend) &lteren Inldnder dulden und
sich in sog. ,Kéfige" zurickziehen, damit sie

die ,Optik" im ,mit Steuergeldern” schon errich-
teten Park nicht stéren; noch ein Beweis fir
die Dekadenz einer Uberalterten, egoistischen
Gesellschaft, die mit solcher Einstellung
gegeniber jungen Menschen keine Zukunft
haben kann

Asylant, der (,v*):

wegen anderer politischen Meinung oder reli-
gidser Zugehorigkeit angeblich lebensbe-
drohter Auslénder, der merkwUrdigerweise in
solchem psychischen und physischen (da er
auch ,gefoltert" wird) Zustand immer noch
imstande ist, eben unser reiches Land als sei-
ne ,Zuflucht" auszuwahlen, was ein ganz ein-
deutiger Beweis dafur ist, daf3 er eigentlich nur
von der Armut oder polizeilicher Verfolgung
im eigenen Land bedroht ist; eine Person, die
illegal die eigene Heimat verldBt und meistens
illegal in unser Land kommt, was wiederum
den besten Beweis fur ihre Geschicklichkeit,
die Gesetzte ,zu umgehen®, liefert; ein Mensch,
der in den meisten Féllen entweder IUgt oder
nicht beweisbare und nachprifbare Umstdn-
de seines bisher ,tragischen” Lebens in ver-
schiedenen Protokollen anfuhrt, was zu lang-
wierigen Prozessen vor den ,menschenlie-
benden” und gutglaubigen Behdorden fihrt, die
logischerweise der Steuerzahler mit seinem im
Schweil3e verdienten Geld zahlen mul3; eine oft
nicht identifizierbare Person, deren Herkunft
unbekannt bleibt, weshalb die potentielle
Gefahr auf der Hand liegt, daf3 sie sich spéater
als ein Krimineller entpuppen kann, die aber
vom Staat gut gefuttert wird, mit burgerlichen
Rechten, Wohnung und finanzieller Hilfe
belohnt wird und in Ruhe jahrelang faulen-
zen kann, solange unzéhlige Berufungen,
Beschwerden und Appelle der ,humanisti-
schen” Organisationen ,anhangig” sind; sol-
che A durfen sogar im Falle einer Ablehnung
nicht abgeschoben werden, weil unser Staat
niemanden ,in den Tod" schicken darf, wie das
s0g. ,Menschenfreunde” in ihren Begrindun-
gen fur illegalen Schutz der abzuschiebenden
Betriger sehr wortreich erkldaren, was alles
zusammen eine unglaubliche im Gesetz ver-
ankerte offizielle Verarschung des Staates und
seiner Burger darstellt

Asylwerber/In, der/die (,1a"):

von gefuhllosen, verbohrten und geistig
begrenzten populistischen Politikern immer
noch trotzig und abwertend ,Asylant” genann-
te, psychisch kaputte, physisch gefolterte,
arme Person, die das eigene Land verlassen
mufte, weil sie dort dem fir moderne/n
europdische/n Burger/in unvorstellbaren Ter-
ror ausgesetzt worden war, weil sie genug
Mut hatte, sich den schlimmen undemokrati-
schen Tendenzen zu widersetzen, gegen die

Regierung zu protestieren oder fUr die Men-
schenrechte und Minderheiten zu kdmpfen;
ein/e ehrenswirdige/r Mann/Frau, der/die
fast einem Helden aus der altgrlec;hischen
Tragddie dhnlich ist und deshalb eine viel bes-
sere und viel menschlichere ,Behandlung” in
dem Land verdient, wo er/sie Zuflucht sucht;
er/sie wird aber mUhsamen Kreuzverhéren
und Einvernahmen verschiedenster Beamter
unterworfen, die oft keine Ahnung von den
Verhaltnissen im Herkunftsland des/der Asyl-
werber/in haben, aber sehr erfolgreich
zynisch begrindete ablehnende Bescheide im
fast schadenfreudigen Stil und mit offensichtli-
chem Vergnigen zusammenfassen und die
Asylwerberlnnen abschieben bzw. in den
sicheren Tod zurickschicken, ohne dabei mit
der Wimper zu zucken; solche Menschen
mussen im Laufe dieser mGhsamen Verfahren
unter schlimmsten Umstanden leben, wobei
sie im besten Fall den Schlafplatz in einem
Lager bekommen, nicht offiziell arbeiten
gehen durfen und deshalb vom Willen des
.Gastlandes" vollig abhangig sind; noch dazu
werden sie vom verhetzten Volk als ,Schma-
rotzer" und ,Parasiten” betrachtet und mussen
standige Beleidigungen dulden; ein tragischer
Beweis fUr den verlogenen Humanismus eines
satten, egoistischen und selbstverliebten Euro-
pas.

Brduche, auslandische (,v*):

eine Reihe verbliffender, primitiver, wilder, dem
zivilisierten Europa vollig fremder Rituale, die
ehrliche, ansténdige, christliche Inlénder auch
mit groter Muhe nicht verstehen kénnen, wie
z. B. das EheschlieBen unter Kindern, wobei
die Médchen noch in der Wiege aufgrund der
Vertrége" unter Eltern verkauft bzw. ,verspro-
chen" werden (eine Art der im eigenen Land
geduldeten Sklaverei); Schlachten der Schafe
in der Badewanne, Verbrennen des Schaffells
in den Héfen der Wohnanlage; tagelang dau-
ernde laute Hochzeitsfeste; unbegreiflich
unmenschliches Fasten, das sogar das Was-
sertrinken im Laufe des Tages verbietet; das
Recht des Mannes, sich mehrere Frauen zu
.besorgen”, wobei man fir jedes neue blut-
junge keusche Méadchen eine Menge Geld
bezahlen muf; verspdtetes Weihnachts- und
Osterfeiern  bei angeblichen ,Christen”;
unglaubliche Regeln, nach welchen sogar Prie-
ster heiraten dirfen und vieles mehr; etwas,
was das Wirtsvolk schon Jahrzehnte lang
schweigend dulden muf3, obwohl es dabei gar
nichts auBer Ldrm- und Geruchsbeldstigung
empfindet; Beleidigung fur den guten
Geschmack, die die ,Multikultitypen” als eine
Art Anndherung zwischen verschiedenen Kul-
turen zu interpretieren versuchen, was aber
zum Scheitern verurteilt ist
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Brauche, auslandische (,la"):
eine unschéatzbar wertvolle Sammlung aus
anderen Kulturen stammender Brduche, die
man glucklicherweise in eigenem Land miter-
leben darf, diese a. B. werden leider von nicht
genug informierten und gebildeten konserva-
tiven und nationalistischen Xenophoben als
etwas ,Fremdes” und in die eigene Vorstel-
lungswelt nicht Passendes empfunden und
erlebt, weshalb es oft dazu kommt, dal3 aus-
landische MitbUrgerinnen und Mitbirger bei
ihren herrlichen Festen, die zwar manchmal
ein bichen lauter sein kénnen, durch die Poli-
zei gestort werden; eine inspirierende Quelle
der duBerst interessanten und im heutigen
konsumorientierten Europa als ,primitiv" ver-
standenen Handlungen der traditionsbewu(3-
ten Volker, die auf diese Weise versuchen, ihre
IdentitGt in fremder Umgebung zu bewahren;
vereinzelte ,extreme” a. B. (wie z. B. rituelles
Opferns des Tieres durch das Schlachten) wer-
den von populistischen auslanderfeindlichen
Medien und Politikern oft dafur ausgenutzt,
um das Bild Uber ausléndische MitbUrgerin-
nen als ,Barbaren” unter das sensationshung-
rige und voyeuristische Volk zu bringen; das
.Recht aufs Leben” fUr diese a. B. in unserem
Land standig zu verlangen und sie kompro-
miBlos zu verteidigen, soll ein konstantes
Anliegen aller Menschen sein, die sich nicht
wUnschen, in einer langweiligen eintdnigen
sozialen Umwelt leben zu mUssen.
(Fortsetzung folgt)

Aol 2+ Do Asylerber
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Der Reisepald

Eine Kurzgeschichte
von Marwan Abado

Manche Dinge sind im Leben unverzichtbar!
Was fur eine kluge Aussage, gerade am
Anfang einer Kurzgeschichte. NatUrlich kann
man ohne Fernseher leben. Letztendlich ist ein
Fernseher kein vorgeschriebenes menschliches
Bedurfnis. Ich kann mich erinnern, wie wir den
ersten Fernseher bekommen haben. Mein Gott,
das war ein Fest in unserer Gegend. Jeden
Abend kamen die Nachbarn zu uns und
schauten das Superding an. Es war noch in
Schwarzweil3, und unsere Welt sah nicht sehr
viel bunter aus. Allein wenn ich daran denke,
flie3en die Bilder einer weggeschobenen Erin-
nerung der Kindheit in Schwarzweif3 zurick.
Jedenfalls, es geht nicht um diesen Fernseher,
sondern um ein anderes Ding, das unver-
zichtbar war. Es ist dunkelbraun und hat eine
dicke Hulle. Es ist kein Geheimnis, daher wer-
de ich es verraten. Es ist ein Reisepal3, der
zumindest kein normaler war.

Ich bin in Beirut als Kind einer paldstinensi-
schen Flichtlingsfamilie geboren. Die meisten
Menschen auf dieser Welt werden als Staatsan-
gehorige einer bestimmten Nation geboren,
manche aber nicht Ich wurde nicht nur als Flucht-
ling geboren, sondern das Fluchtlingslager war
auch mein Zuhause. Dort wachsen Menschen in
einer Fluchtlingswelt auf und werden von einer
Fluchtlingsorganisation betreut und gehen in eine
Schule fur Fluchtlinge. Alles rundherum hat mit
der Wortwurzel ,Flucht” zu tun.

Im Jahre 1975 brach der BUrgerkrieg im
Libanon aus. Da wurde unser Flichtlingslager
belagert Ein Lager wird belagert! Kein Problem.
Die Fluchtlinge flichten schon wieder — aus
dem Lager. Von Ost-Beirut in den westlichen
Teil der Hauptstadt, und unter Kriegsumstan-
den wird noch einmal eine neue Existenz auf-
gebaut Kein Lager wurde fUr uns errichtet, weil
viele Wohnungen in die Gegenrichtung
Geflichteter leerstanden und besetzt werden
konnten. Eine andere Losung fUr beide Ver-
fluchten; ich meine, fur beide Teile der Gefliich-
teten. Sieben Jahre spater wurde Beirut als
Hauptstadt Uberhaupt belagert. Wieder Flucht,
ein Koffer ohne Spielzeug und Sonderferien
von der Schulel Gut, immerhin nach dieser drei-

monatigen Belagerung und zwei Massakern
zogen die Krieger aus aller Herren Lander aus
der Stadt, und wir kehrten wieder heim. Naja,
dachten wir, das war die letzte Runde des Krie-
ges. Vergebens! Drei Jahre spater begann wie-
der ein Krieg mit dem Titel Lagerkrieg. Es ist
sehr eigenartig, da8 Kriege immer einen
Namen tragen. Dieser Lagerkrieg hat alle Ver-
nichtungswut gegen die paléstinensische
Fluchtlingslager in West-Beirut gehabt. Da wur-
den wieder die Lager belagert Keine Stidte,
sondern winzige Erdfléchen. Damals war ich
gerade noch nicht einmal 18 Jahre alt Meine
Eltern wurden durch diese Kriege mide und
hatten die totale Angst um mich. Sie ent-
schieden, dal3 ich aus Beirut Gberhaupt flich-
ten mUsse. ,Du bist alt genug! Du fliegst nach
Osterreich, zu deinem Bruder; dort kriegst du
alles, und hast du alles", sagten meine trauri-
gen Eltern. Obwohl ich von der Idee nicht sehr
begeistert war, dachte ich an den Reiz eines
westlichen Landes.

Ich hatte ndmlich viel im Fernsehen gese-
hen: Ja, diese schonen Freiheiten, Bildung,
Arbeit, Demokratie, Sex, Action und und und
- und naturlich keine Angst, kein Krieg und
ein fur allemal keine Flucht mehrl Aber
zundchst muf3ten wir diese Flucht organiseren.
Meine Eltern besorgten den Paf fur palésti-
nensische Fluchtlinge, und mein Bruder in
Wien beantragte das Visum fir Osterreich. Alles
klarl Aber die Sache am Beiruter Flughafen war
nicht so leicht. Die Beamten der Kriegsprinzen
wollten von mir Geld, oder ich gehorte einer
paldstinensischen Untergrundorganisation an,
die die Welt bald vernichten wirde. Da habe
ich zum ersten Mal in meinem Leben und
angesteckt von libanesischen Verhaltnissen
gesagt, dal3 ich christlicher Paléstinenser bin:
.Die christlichen Paldstinenser haben mit die-
sen Kriegen nichts zu tun. Wir sind lauter Scha-
fel Im Osten Beiruts, christlich dominiert, sagen
die Falangisten, da8 wir Paléstinenser seien,
und im westlichen muslimischen Teil behaup-
ten die Krieger, wir seien Christen! Ich gehére
also nirgendwohin und schon gar nicht einer
Untergrundorganisation an.”

Der Beamte lachelte, weil er wulRte, daf3 ich
die Wahrheit sagte. Die Wahrheit las er nicht
von meinem Gesicht, sondern von meinem
Reisepal’ ab. Da gibt es nédmlich eine Spalte
fur Religionsbekenntnis. NatUrlich kostete die-
se Spalte in diesem Krieg viele Unschuldigen
das Leben, mir hat es nur die Flucht aus Beirut
ermoglicht. Dennoch muBte ich noch ein
bilchen lockerlassen. Gemeint ist der liebe
Dollar! Diese Beamten sind die revolutionaren
Kémpfer gegen den amerikanischen Imperia-
lismus und wollen nur in Dollars geschmiert
werden. Welch Zufalll Jedenfalls ist mir die
Flucht gelungen.

Am Wiener Flughafen dauerte die Einreise re-
lativ lang. Mein Bruder hatte die Angelegenheit
fur mich so geplant, daB3 ich direkt am Wiener
Flughafen das Visum erhalten sollte. Der Beamte
am Flughafen sagte in wunderbarem Englisch:
.No Problem, Visa ist da" und winkte dabei mit
der Hand nach unten. Ich hétte ja wissen mis-
sen, daf3 ,da" hier bedeutet. Da war ich erleich-
tert Es war eine anstrengende Reise und vor al-
lem mein erster Flug gewesen. Es war deshalb
so anstrengend, weil ich wahrend des Flugs min-
destens eine halbe Stunde mit dem Gedanken
beschéftigt war, ob ich denn fur das Flugmen(
zahlen muf3te. Ehrlich! Ich dachte, das wird mich
viel kosten, und es ist besser, das wenige Geld
zU sparen, anstatt fUr dieses schreckliche Essen
zu zahlen. Eine flugtrainierte noble Dame, die ne-
ben mir saf3, beruhigte mich, als ich sie mit zwei
roten Backen fragte, ob man fur Getrénke be-
zahlen muB. Sie lachte und versicherte mir, daf3
fur MenU und Getrénke kein Geld verlangt wird.
LEs ist alles im Flugticket inkludiert” Alles klarl Je-
denfalls, immer noch am Wiener Flughafen und
nach ungefahr einer Stunde kam der Beamte mit
dem Pal3 endlich zurtck. Er entschuldigte sich fur
die Verspatung mit dem pikanten Hinweis, daf3
er einen neuen Kollegen zum Einschulen hatte
und diesem unbedingt diesen aul3ergewohnli-
chen Reisepal3 vorfihren wollte. Deshalb die
kleine Verzogerung. Ich lachte und dachte bei
mir, die haben ja Probleme.

Nun, mit diesem auBergewohnlichen Pal3
habe ich inzwischen viele Lander gesehen, zum
Beispiel Niederosterreich, Burgenland und den
Stden Mitteleuropas, Kamten! Einmal wollte ich
nach Berlin reisen, eine Abwechslung, dachte
ich. Freunde schickten mir damals eine hoch-
offizielle Einladung, mit der ich zur deutschen
Botschaft ging. Der Botschaftsbeamte sagte mit
einer relativ hohen Stimme, daf3 die Bearbei-
tung meines Antrags zwei bis drei Wochen dau-
ern werde. Was, so lange? fragte ich ihn. Der Be-
amte blieb hdflich, und mit derselben hohen
Stimme erklarte er mir, da3 die Angelegenheit
unter Bundesgesetz falle und er nichts dafir
kénne. Aulberdem habe man Angst vor Terror-
anschlagen. Naja, dachte ich, er hat eigentlich
recht, aber diese verdammten Terroristen stehen
nicht zwei Stunden in einer Schlange vor der Bot-
schaft und kommen nicht mit einer Einladung
daher und lernen sowieso nicht so rasch
Deutsch. Mein Gott, solche burokratischen Ge-
schichten sind bei uns im Libanon auch nicht
anders! Hier funktionieren sie laut Gesetz.

Was soll'sl Mit diesem einzigen Trost bean-
tragte ich ein Visum und bekam die positive
Nachricht zwei Wochen spéter. Das Bundesge-
setz war nicht so burokratisch wie man denkt und
wirkte plotzlich Wunder. Ich wartete nicht drei,
sondern nur zwei Wochen. Ich erhielt meinen Paf3
und meinen A5-Zettel zurick. Super! Das waren

sicher Hinweise fUr nach Deutschland Reisende.
Nein, es war das Visum fUr Deutschland. Das deut-
sche Gesetz erkannte meinen Paf3 nicht an, und
deshalb war das Visum extra ausgestellt wor-
den. Es sah zwar ganz lustig aus, aber irgendwie
ist es nicht mehr lustig mit diesem Pal3. Sténdig
mufB ich mich als Trager dieses Passes, als der
Staatenlose schlechthin, von Dingen distanzieren,
die nicht unter meiner personlichen Gewalt ste-
hen. Jedesmal habe ich das Gefuhl, dal3 ich Sa-
chen erklaren muB, die mir nicht sehr viel be-
deuten. Deswegen beschlof3 ich, die dsterreichi-
sche Staatsbirgerschaft zu beantragen. Keine 13-
stigen Antrage mehr, keine extra Blétter und keine
Wartereien!

Aul3erdem habe ich mit diesem Pal3 ande-
re Probleme gehabt Er war immer fur ein Jahr
gultig und somit der Sichtvermerk fur Oster-
reich ebenso lang. Jedes Jahr muf3te ich mei-
nen Flchtlingsstatus bei der libanesischen Bot-
schaft verlangern lassen. Jedesmal muf3ten
dem Verlédngerungsantrag zwei Fotos beige-
legt werden. Ich glaube, wenn ich richtig
zahlen kann, muBte die Botschaft mindestens
zwolf Brustbildfotos von mir haben. Was
machen sie mit meinen schrecklichen Fotos?
fragte ich mich. Verfolgen sie meinen Haar-
schnittsgeschmack in der Fremde? Oder
machen sie Untersuchungen Uber die Wirkung
der Kélte der Alpenrepublik auf die Haut der
Menschen, die aus dem Osten des Mittel-
meeres kommen? Was weil3 ich. Gleichwohl,

ich wollte all diese Dinge nicht mehr haben
und nicht mehr sehen.

Ein Jahr nach meinem Antrag auf die 6ster-
reichische Staatsburgerschaft bekam ich den
neuen, grinen Pal3. Es war ein wunderbares
und Uberwaéltigendes GefUhl. Aber jetzt, sagte
ich zu mir, gehort dir die Weltl Mein erster Rei-
seplan galt dem Libanon. Sechs Jahre lang hatte
ich keinen Besuch dorthin abstatten durfen. Ich
hatte grof3e Sehnsucht Die Familie, die Freunde
und die alten Spielplétze hatten mir so gefehlt,
daf3 der Libanonbesuch, wie manche Dinge im
Leben, unverzichtbar war. Da erfuhr ich, daf3
Osterreichische StaatsbUrger ein Visum fUr den
Libanon bendtigen. Kein Problem! Wieder ein
Antrag und zwei Brustbildfotos. Inzwischen
habe ich den Libanon so oft besucht, dal? die
Botschaft relativ viele Fotos von mir hat. Jeden-
falls bekam ich das Visum fur Familienbesuch.
Das Visum war mit einer handgeschriebenen
Notiz versehen, die besagte, dafB3 ich palasti-
nensischer Abstammung bin. Normale Oster-
reicher besuchen den Libanon nicht Der Liba-
nonbesuch ist zweckgebunden, denn was
macht schon ein Osterreicher im Libanon!

Daraufhin, am Beiruter Flughafen, wollten
die neuen Friedensbeamten einen Beweis von
mir haben, dal3 ich tatsachlich Pal&stinenser
bin. Die Notiz der Botschaft sei nicht ausrei-
chend. Ich sagte, daB ich Osterreicher gewor-
den sei und Uber derartige Beweise nicht ver-
fuge. Der Beamte, der anscheinend Verdau-

ungsprobleme hatte, warf mir vor, mich for
meine Herkunft zu schamen. Was fur eine
Schande! sagte ich zu mir selbst.

,Bruder", sagte er zu mir, ja Bruder, ,du
muf3t uns einen Beweis vorlegen, sonst ist es
problematisch.” NatUrlich hatte ich nicht nur
den grinen Reisepall mit, sondern auch die
grunen Dollars. Die grinen Blatter waren der
beste Beweis! Erschopft ging ich vom Flugha-
fen hinaus, wo meine Familie voller Neugier
darauf, wie ich nach so vielen Jahren Uber-
haupt aussehe, auf mich wartete. Leider hatte
ich es verpafit, ihnen jéhrlich Fotos zu schicken,
um ihnen die Sache nun zu erleichtern.

Inzwischen, nachdem mich der Umgang mit
solchen Problemen an Grenzibergdngen ab-
gehértet hat, ist das Reisen fur mich leichter ge-
worden. Dennoch denken viele Grenzbeamte,
die weder fUr Krieg noch fUr Frieden sorgen, daf3
mein Pal3 gefdlscht ist Nicht aufgrund meines
Aussehens, sondern wegen meines Namens.
Hatte ich Mayer geheif3en, wdére das Ganze to-
tal anders. Soll ich tatséchlich eine Namensan-
derung beantragen? Nein, es lohnt sich nicht
mehr. Ich kann den Grenzbeamten, der mich ein-
mal fragte, warum ich in meinem Paf3 so viele
Visa fUr den Libanon habe, genug provozieren,
um wenigstens selbst lachen zu konnen.

Inzwischen besitze ich einen Farbfernseher
und weil3, daf3 ich fUr ein FlugmenU nicht zah-
len muf3.

Marwan Abado lebt als Musiker in Wien.

Zeichnung: Andreas Ohrenschall
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Das Gelobte Land

von Stefan Nicolini

Eine italienische Amateurtheater-
gruppe hat ein deutsches Volksstick
ins Italienische Ubersetzt und insze-
niert. Ort der Handlung: St. Valentin
in Niederdsterreich.

Der Publikumsandrang im kleinen Theatersaal
in Mori, einem Provinznest nahe dem Garda-
see, ist grof3. Alle wollen die Amateurtheater-
gruppe auf der Buhne sehen. Ganze Schul-
klassen sind gekommen und zeigen sich inter-
essiert. ,La terra promessa” (Das versprochene
Land) oder ,Scena dall' esilio sudtirolese” (Sze-
nen aus dem Sudtiroler Exil) nennt sich das
Stuck, das zur AuffUhrung gelangt. Eine Komo-
die in zwei Akten vom Sudtiroler Autor Josef
Feichtinger. Dieser ist Mittelschullehrer und Lite-
rat in SUdtirol und hat einige Theatersticke
geschrieben, die von VolksbUuhnen aufgefUhrt
wurden.

!
Exil in St. Valentin
Nun hat sich eine kleine italienische Amateur-
truppe, die Filodrammatici aus Bozen, an das
Stick herangewagt, es Ubersetzt und adap-
tiert. Und zwar aus dem deutschen in den ita-
lienischen Dialekt, der in der Nachbarprovinz
gesprochen wird. Der Originaltitel lautet: ,St.
Valentin“. Gemeint ist der Ort nahe der West-
autobahn in Niederosterreich.

Das Stuck spielt wahrend der Zeit des Zwei-
ten Weltkrieges. In St Valentin haben sich im
Jahre 1939 einige Sudtiroler Auswandererfa-
milien niedergelassen. Aufgrund eines Abkom-
mens zwischen Hitler und Mussolini waren die
deutsch- und ladinischsprachigen Stdtiroler
zur Option zwischen Verbleib in ltalien und
LRUckfuhrung heim ins Reich” gezwungen wor-
den. Dabei lieferten sich die beiden Regimes
einen beispiellosen Propagandakrieg, der Uber
die Kopfe der Sudtiroler ausgetragen wurde.
Viele verloren ihre Heimat und suchten im
Deutschen Reich eine neue Existenz. Die Nazi-
Propaganda versprach den Sudtirolern das
Blaue vom Himmel: denselben Besitz, Wohl-
stand und Arbeit fUr alle. Viele waren blind

geschlagen und glaubten daran. Die ErnUch-
terung folgte spatestens dann, als sie in Oster-
reich in ein Sammellager kamen.

Feichtinger zeigt in dem autobiographi-
schen Stiick den harten Uberlebenskampf in
einem rohen und gewalttdtigen Umfeld auf.
Fern der Heimat, in einem Land, in dem der
Nebel leicht und haufig fallt, fihlen sich die
Sudtiroler Emigranten wie in einem Geféngnis,
wie Aul3enseiter, ausgestof3en. Von St. Valen-
tin selbst erféhrt man wenig. Das gesamte
Geschehen spielt sich in einer Baracke ab.

Mutter Marlene, die in Bologna kochen
gelemnt hatte, mul3 die lokalen Nazischergen
der Gestapo bewirten. Da kein Fleisch aufzu-
treiben ist, nimmt sie kurzerhand die Hauskat-
ze, kocht sie und tischt sie auf. Die Géste wr-
digen die KochkUnste der Kochin und essen
die rare Fleischspeise mit Genuf3. (Die einzigen
Rollen, die nicht Ubersetzt wurden, sind jene
der Gestapo-Schergen. Der deutsche Gruf3 im
Trentiner Dialekt wirde wohl ein wenig
komisch klingen.)

Anspruchvolles Volkstheater

Ein interessanter Versuch, die ethnischen Gren-
zen zu Uberspringen und erlebte Sudtiroler
Geschichte einem italienischsprachigen Publi-
kum ndherzubringen, das von den Ereignissen
der Optionszeit wenig bis gar nichts mitbe-
kommen hat. Parallel zu den AuffGhrungen

wird eine historische Ausstellung Uber die Opti-
on in Sudtirol eingerichtet.

Die Inszenierung wird der eigentlichen Auf-
gabe des Theaters gerecht: Ponton fur Men-
schen zu sein, sie trotz unterschiedlicher Her-
kunft, Sprache und Kultur einander ngherzu-
bringen. Die Filodrammatici zeigen gutes
anspruchvolles Volkstheater. Damit feiern sie
ihr 50jdhriges Bestehen. ,Ich habe das Stick

deshalb gewahlt, weil ich kulturell daran inter-
essiert war und weil ich mir eine Adaption fur
unsere Truppe gut vorstellen konnte”, meint
Roby De Tomas, seit Uber zehn Jahren Regis-
seur der Truppe.

BUhnenbild und Inszenierung bewegen
sich ansonsten in den gewohnten Bahnen der
VolksbUhne: eine Baracke im ersten und eine
Bauernstube im zweiten Akt

Hauptfigur ist neben dem Stecher-Bauern
und seiner Frau Marlene die Enkelin Maria, die
von Elisabetta Squarcina verkorpert wird. Squar-
cina hat den Text abends, als ihre zwei Kinder
bereits im Bett lagen, Ubersetzt. Insgesamt hat
sie dafur funf Monate gebraucht. ,Manchmal
war es schon schwierig, den richtigen Aus-
druck auch in der Trentiner Mundart zu fin-
den”, meint sie rickblickend.

Europaregion Tirol?
Es ist Experiment und Wagnis zugleich, denn
es ist fur Sudtiroler Verhdltnisse etwas Beson-
deres. Der kulturelle Austausch zwischen der
italienischen und deutschen Bevolkerung ist
verschwindend gering. Die viel diskutierte Euro-
paregion Tirol, in der auch das italienischspra-
chige Trentino, das neben Nord-, Ost- und SUd-
tirol an diesem Integrationsprozel3 teilhaben
soll, ist hohles Geschwatz.

Was uns bei dem Stlck Uberzeugt hat, ist
die Tatsache, dal3 Feichtinger nicht Partei

ergreift, sondern die Mitmenschlichkeit in den
Vordergrund stellt’, meint Loris Frazza, Prasi-
dent der Theatergruppe.

Die Schauspieltruppe wird das Stiick auch
im Sommer auf dem Kleinkunstfestival in Saler-
no und in Triest auffUhren. Dort ndmlich gab
es wahrend und nach dem Zweiten Weltkrieg
dhnliche ethnische Konflikte zwischen der slo-
wenischen und italienischen Bevolkerung.

Fotos: llse Winter

Die toten Denkmaler
sterben lassen

Goran Rebi¢, Regisseur von
Jugofilm”, im Gesprach mit
Margit Rohringer

Im Prolog von ,Jugofilm” ziehen zwei verklarte Bil-
der von lyrischem Gesang umsaumt Uber die
Kinoleinwand: Vojvodina 1960, im Nordosten
Jugoslawiens — auf einer Sommerwiese eine
Gruppe junger Pioniere, die sich in soldatischen
Gebéarden Ubt, im darauffolgenden Bild Madchen
in weilen Kleidern, mit sanften Gesten und die
Hande schutzbietend Uber ihren Hauptern hal-
tend. 1991 sehen sich diese einstigen Kinder
dem Krieg in ihrer Heimat gegenUbergestelit. Die
idyllischen Eingangsbilder munden in den Sog
der Selbstzerstérung einer in Wien lebenden
serbisch-6sterreichischen Gastarbeiterfamilie” ...

1991/92 drehte Goran Rebi¢ zwei Doku-
mentarfilme in Georgien Uber die tragische
Loslésung eines Landes von seinem sowjeti-
schen Mutterstaat: ,During the many years"”
und ,Am Rande der Welt". ,Ich habe dadurch
versucht, zu verstehen, was damals in Jugo-
slawien passierte. Ich konnte mich in dieser
Zeit, in diesem ganzen Wahnsinn, der da statt-
gefunden hat, nicht dorthin auf den Weg
machen. Ich wére mit meiner Wahrheit auch
nicht weit gekommen.”

Fir ,Domovina” (,Heimat", 1990), seinem
ersten Kurzfilm, erhielt Goran Rebi¢ 1992 den
Musikfilmpreis in Angers/Frankreich. Dieser
Film hat ein altes serbisches Volkslied (Tamo
daleko / Dort weit weg) zur Grundlage, das er
in seinem Patriotismus entlarvt und zerstort

Die Wiener Premiere von ,Jugofilm”, seinem
ersten Spielfilm (in deutscher und serbokroa-
tischer Sprache), feierte Goran Rebi¢ am 10.
Oktober im Filmcasino und im Top-Kino.

Rebi¢ wurde 1968 in Vrsac/Vojvodina ge-
boren und kam bereits im Alter von zwei Jah-
ren mit seinen Eltern im Zuge der damaligen
Emigrationswelle aus Jugoslawien nach Wien.

STIMME: Wie nehmen Sie lhre Identitat als
in Osterreich lebender Filmemacher jugo-
slawischer Herkunft wahr und wie spiegelt
sich dies in lhrem Filmschaffen wider?
Goran Rebi¢: In Reaktion auf diese wahnsin-
nigen, schrecklichen Ereignisse habe ich mich
ab einem bestimmten Zeitpunkt verwehrt, auf
jegliche nationale Einteilung zu reagieren. Ich
bin dann auch bei ,Jugofim" soweit gegan-
gen, diese sprichwortlich zu unterwandern, zu
bekampfen. Die Form der Rollenbesetzung, die
ich gewahlt habe, war so angelegt, daf3 eine
Nationalitét die andere spielte. Ich glaube nicht
an diese Grenzen. Ich glaube nicht daran, daf3
die Bestimmung eines Menschen darin liegt,
sich national gegeniber anderen Menschen
abzugrenzen. Die einzige Aussage, zu der ich
mich habe zwingen lassen, ist, daf3 ich ein
jugoslawisches Kind war, das in Osterreich
erwachsen geworden ist und daf3 meine Stadt
Wien ist.

LJugofilm” handelt u. a. vom Identitdtsver-
lust, von Angsten, MiBtrauen und Verlet-
zungen. Die Sprache des Schweigens und
das Brechen dieses Schweigens durch
Traumbilder finden im Film eine Ausdrucks-
form fUr die Unfahigkeit, sich mit diesen
GefUhlen offen auseinanderzusetzen. Wo
sehen Sie die Ursachen fur dieses Scheitern
im wirklichen Leben?

Mein Film fangt ja auch genau dort an. Das
war der wichtige Ansatz im Film, namlich die
Zeit zurUckzuspulen, genau an diesen Punkt,
wo alles den Menschen aus den Handen zu
gleiten begann. Dieser Verlust hat eine Reihe
von Umwadlzungen gebracht, nur wenige
haben weiterdenkend, weiterblickend agieren
kénnen. Und da ist fur mich ein gesellschaftli-
ches Problem, das in Jugoslawien einfach so
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lange dominiert hat, zum Ausdruck gekom-
men. Ich zeige es anhand eines Generations-
konfliktes, wie er vor jedem Krieg stattgefun-
den hat Er besteht darin, da3 die Véter nicht
bereit sind, Uber ihren Horizont zu schauen,
Uber Veranderungen hinaus weiterzudenken
und etwas fur die Zukunft, fur die eigenen Séh-
ne und Tochter zu schaffen, daf diese Véter im
Gegenteil in die eigene Vergangenheit blicken,
Denkmaler ausgraben, sich national abgren-
zen, versuchen, ihre Sache bis zum Ende durch-
zuboxen, und so einfach das Verderben mit
auf ihren Schultern tragen. Sie schicken ihre
Soéhne in den Krieg, in den Tod, und das mani-
festierte sich fUr mich genauso in den Gruppen
und Gemeinden der Exjugoslawen hier in
Wien und in anderen europadischen Stadten.

.Filme machen, das ist dem Tod bei der
Arbeit zuzusehen." Diese Beschreibung
wahlte der franzosische Regisseur Jean Coc-
teau fUr die Filmkunst. Sie fand in einem
Gesprach im ORF lhre Zustimmung. Wie
interpretieren Sie diese Aussage Cocteaus
aufgrund ihrer persdnlichen Erfahrungen als
Filmemacher?

Auf meinen fUr mich immanent wichtigen The-
menbereich trifft diese Aussage zu. Ich wirde
auch gerne beim Filmemachen, beim Liebe-
machen zusehen oder bei anderen Dingen,
aber in diesem Fall ist es nun einmal eine
andere Zeit, in der wir leben. Es geht dabei um
eine ganz personliche Auseinandersetzung.
Ich weil3, ware ich im tiefsten Serbien zwischen
den Bergen aufgewachsen, wdére es mir weit-
aus schwerer gefallen, an diesen Punkt zu
gelangen, wo ich jetzt bin, diese Distanz zu
haben und auch so zu reden und mich so fur
etwas einzusetzen. Aber da ich es kann, muf3
ich es auch tun, und das ist mein einziger
Bezug zu dem, was Sie vorhin gesagt haben:
dem Tod zuzusehen, dann ja, natUrlich ist es
dann for mich Filmemachen.

STIMME-Autorin Margit Rohringer arbeitet der-
zeit an einer Dissertation Uber das Thema ,Film-
produktion im ehemaligen Jugoslawien und in
den Nachfolgestaaten Bosnien und Herzego-
wina, Serbien und Kroatien 1985 - 1997".
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Das Bild der Karrner
in der Literatur

von Gabriele Egger

Gibt es literarische Werke, in denen
das Leben der Karrner geschildert
wird? Ja, die gibt es. Inwieweit die-
se Schilderungen jedoch der Wirk-
lichkeit entsprechen, ist eine ganz
andere Frage.

Di Korrnr kemman, hollawint,

lai réasch di Tremml fiir,

unt schtuankaif zuakep, dia Paggaasch
plaip pessr four dr Tiir.

In Schnoppr oor pann Hennaschtoll
unz Assloch zua aft Tenn,

unt norr lottlai in Sultan aus,

deer zoagg dein Folk di Zenn.

Unt lottit zlong di Muaspfonn kualn
afn Soldr four dr Hitt,

susch kriagg dia anou Fiass ament
unt rennt mitn Korrn mit

Wail mitgianlossn tianzi ollz,

deis isch zunn Tuiflhouln.

In Paatr hoobmsi haint pann Wirt
di gwaichtn Piltin gschtouln.

Unt dr N&as gdat goor di Unnschult oo,
unta Korrnr hatt si gfuntn,

iaz willr aanou Fintrluan.

Deis saimr wiachi Kuntn,

Diese heiteren Verse aus dem Volksmund hat
Luis Stefan Stecher in seiner Heimat, dem
Vintschgau, gesammelt und aufgeschrieben,
um ,diesen freiheitsliebenden AulBenseitern
Alttirols [..] eine Art verspatetes Denkmal zu
setzen”.

Im Vintschgau waren die Karrner bis zur
Mitte dieses Jahrhunderts auch anzutreffen, im
19. Jahrhundert machten sie dort sogar 20 bis
30 Prozent der Gesamtbevdlkerung aus.

Da sich den Karrnern im Vintschgau zuwe-
nig Arbeitsmdglichkeiten boten, waren sie
dazu gezwungen, mit ihren Karren (daher auch
der Name) durch die Téler Tirols zu ziehen. Sie
betrieben Wanderhandel, hatten ihre eigenen
Brauche und ihre eigene Sprache - das Jeni-
sche.

Wie die ,Dorcher” oder Laninger” — so wer-
den die Wanderhdndler aus dem Oberinntal
genannt — und die ,Kessler" und ,Korber" aus
der Schweiz gehtren auch die Karrner der eth-
nischen Gruppe der Jenischen an.

Nach dem Zweiten Weltkrieg zerfiel die
Gemeinschaft der Karrner mehr und mehr, und
somit ging ihre besondere Kultur und mit die-
ser auch die jenische Sprache allmahlich ver-
loren.

Das Karrnerleben wird in Reiseskizzen aus
dem 19. Jahrhundert, in Mundartgedichten aus
dem Vintschgau und sogar in dramatischen
Werken unserer Zeit (Luis Zagler: ,Die Grenz-
ganger") beschrieben; doch dabei sind sehr
unterschiedliche Bilder von Karmern entwickelt
worden.

In den ,verklarenden” Mundartgedichten —
wie auch in dem eingangs zitierten — wird den
Karrmern haufig eine ganz besondere Eigen-
schaft ,angedichtet”: Sie sind diebisch und neh-
men alles mit, was nicht niet- und nagelfest
ist. Das Bild, das in diesem Gedicht gezeichnet
wird, ist ein negatives, aber es wird nicht so
empfunden, weil der Text in einem nicht feind-
seligen, harmlosen Ton gehalten ist und der
angebliche ,Hang zum Diebstahl" durch die
SchluB3pointe ins Lacherliche gezogen wird.
Die Karrner erscheinen in dieser Art von ,Volks-
poesie” meist als lebensfrohe Vagabunden,
von den Schattenseiten des Wanderlebens
(Hunger, Armut ...) erfshrt man wenig.

Auch wenn solche Gedichtchen vorwie-
gend Unterhaltungsfunktion hatten und heu-
te als Kulturdenkméler gelten — sie transpor-
tieren dennoch Vorurteile, die sich verfestigen
kénnen.

In den Reiseskizzen aus dem 19. Jahrhun-
dert wird hdufig die duBere Erscheinung der
Karrner beschrieben — oft stilisiert bzw. roman-
tisiert, grofBtes Augenmerk liegt allerdings auf
den schlechten angeblichen Eigenschaften des
.Wandervolkchens": Es ist die Rede von Rau-
fereien, von Hader, Zwietracht und sogar von

Fotos: Mehmet Emir, Archiv

Jsittlicher Faulnis”. In Satzen wie ,Sie halten
nicht aus; wie Zigeuner laufen sie auf die
StralBe, das Wanderleben steckt ihnen bereits
im Blute" (zitiert nach Adolf Pichler) werden
fragwirdige Ideologien Uber das ,Wesen der
Karrner" entwickelt

Anfang der 90er Jahre hat der zeitgends-
sische Sudtiroler Autor Luis Zagler in seinem
Theaterstick ,Die Grenzganger" ein weiteres
Karrnerbild entworfen: Seine Figuren sind
trinkstchtig, streitsichtig, verwahrlost usw, aber
Zagler relativiert diese negativen Klischees
dadurch, daB er die Karmer als MiBverstande-
ne und Unterdrickte darstellt, er ruft damit
beim Leser aber eher Mitleid als Verstandnis
hervor.

Dal3 das Karrnerleben so lustig nicht ist
bzw. war, habe ich wéhrend meiner Beschaf-
tigung mit den Karrnerbildern in literarischen
Werken erfahren: In Wahrheit fUhrten sie ei-
nen harten Existenzkampf gegen Hunger und
Armut.

Schriftsteller haben bis in unsere Zeit her-
auf (Zagler) versucht, ein Bild des typischen
Karrners zu zeichnen, die entstandenen Bilder
sind nicht einheitlich: Einerseits ist oft vom ver-
armten Karrner die Rede, dem man Mitleid
und Bedauern entgegenbringen soll, anderer-
seits existiert auch das Bild des Karrners als
Huhnerdieb, Vagabund, Saufbruder und Rauf-
bold.

Die zugeschriebenen Eigenschaften reichen
von ,arbeitsscheu” Uber ,fruchtbar” bis hin zur
.angeborenen sittlichen Faulnis".

Keines der Bilder in den von mir unter-
suchten Texten erscheint mir wirklich realistisch
— mit einer Ausnahme: der Kurzgeschichte ,Der
Schnauzl" von Karl Schénherr (1867 — 1945).
Schonherr, der eher als Dramatiker bekannt ist,
hat seine Kindheit im Vintschgau verbracht und
hatte vermutlich auch direkten Kontakt zu den
Karrnern.

Im ,Schnauzl" erzahlt er die Geschichte
eines Wanderhéndlers, der seinen Hund

Das Institut fUr Vergleichende Literaturwis-
senschaft bietet seit Idngerem Lehrveranstal-
tungen, die sich mit der Literatur verschiede-
ner Minderheiten befassen. Besonders die
Seminare von Beate Eder-Jordan, Literatur-
wissenschafterin und IM-Vorstandsmitglied,
setzen sich mit dem Schwerpunkt Roma-Lite-
ratur und Literatur der ,fahrenden Leute" aus-
einander. Einen begleitenden Aspekt bei der
Gestaltung dieser Seminare bilden die
Lesungsreihen, die das Institut gemeinsam
mit der Initiative Minderheiten und mit jeweils
anderen Organisationen offentlich zugdng-

schlachten muf3, um den Hunger seiner funf
Kinder stillen zu kénnen.

Dort an der Froschlacke hinter dem dich-
ten Erlenbusch hat ein Karrner vorgestern
abend sein HUndchen geschlachtet. Heute
noch ist das ganze Dorf gegen den roh-
schldchtigen Karrner auf. Aber wer hat denn
nur auch das LUgensdtzlein erfunden: Jedes
Haserl findet sein Graserl?" Ein Jemand hat so
den armen Mann mit der Stube voll Kinder ge-
trostet. Und der darauf mit einem tiefen Seuf-
zer: ,Ach ja, wdr alles recht! Aber meine Kin-
der, Gott sei's geklagt, die fressen kein Gras!”

Naturlich ist das ganze Dorf gegen den roh-
schlachtigen Karrner aufgebracht, aber Schon-
herr schildert dem Leser einfUhlsam und lie-
bevoll, wie es Uberhaupt zu dieser ,unmensch-
lichen" Tat kommen konnte: Die Kinder schrei-
en vor Hunger so laut, daf3 es dem Karrner fast
das Herz bricht. Er lockt seinen Hund Schnauzl
in den Wald, schlachtet ihn und setzt ihn dann
seinem Nachwuchs als gebratenes Haschen
vor. Als die Kinder nach dem Essen nach
Schnauzl rufen, wird der Vater witend:

.Marsch ins Stroh und keinen Muckser
mehr! Oder i schlag euch alle tot!”

Da forchten sich die Kinder, und krochen
nacheinander in den Karren; hinter ihnen die
beiden Alten. Schliefen auch alle bald ein. Sol-
len die Arzte hundertmal anders sagen, mit
vollem Magen schléft sich’s doch besser.

Der Vater hatte eine unruhige Nacht Immer
wieder fuhr er schlaftrunken aus dem Karren-
stroh. Er hérte im halben Schlaf den Schnauzl
bellen.

.Was der nur heut hat”, murrte er zwischen
Schlafen und Wachen und steckt den Kopf
unter der Plache hervor:

,Pst, Schnauzll Sei stilll"

Bis ihn die kalte Nachtluft anwehte und
vollends munter machte. Da besann er sich:

JAhjaso, der bellt nimmer!”

Dann warf er sich wieder schwer fluchend
aufs Ohr. Und es war eine lange Nacht

lich veranstaltet (So konnten wir in der STIM-
ME-22 von einer dieser Veranstaltungen
berichten und ein Portrét der Schriftstellerin
Mariella Mehr vergffentlichen, das zwei Kom-
paratistik-Studentinnen  ausgehend von
einem Proseminar verfal3ten — wie die vor-
liegende Reportage Uber das Bild der ,Karr-
ner" von Gabriele Egger. Wir werden auch in
den ndchsten Heften erweiterte und Uberar-
beitete Seminararbeiten der Komparatistik-
Studentinnen vorstellen.)

Als ein weiteres Produkt dieser Zusam-
menarbeit zwischen der Initiative Minder-

Reportage

Obwohl ,Der Schnauzl" vermutlich fur Kin-
der gedacht war/ist, ist er dennoch anspruchs-
voll, der Autor zeichnet ein realistisches Bild
vom Wanderleben, er beschreibt, wie es dazu
kommen kann, dal3 moralische Schranken aus
Hunger Ubertreten werden, und Schénherr
gelingt es auch, den Leser betroffen zu
machen, ohne mitleidheischend zu sein.

Gabriele Egger studiert Komparatistik und
Germanistik an der Universitdt Innsbruck.

Literatur:

Stecher, Luis Stefan: Korrnliadr. Gedichte in Vintsch-
ger Mundart Bozen 1979

Zagler, Luis: Die Karmer. Grenzgdnger zwischen Frei-
heit und Elend. Mit Beitrdgen von P. Rdsch, R. Johler, L
St Stecher, J. Feichtinger, H. M. Enzensberger. Bozen
1995

heiten und dem Institut fur Vergleichende
Literaturwissenschaft findet nun in Innsbruck
eine Lesung von Serafettin Yildiz statt (weite-
re Veranstalter: GrUne Bildungswerkstatt Tirol
und Fachschaft GeiWi). Begleitet wird der tUr-
kisch und deutsch schreibende Lyriker und
Romancier von der Musikgruppe ,Duo Ana-
tolien" (Gitarre und Saz).

Lesung von Serafettin Yildiz

am 17. Jdnner 1998, 20 Uhr

im Kulturgasthaus Bierstindl

Klostergasse 6, 6020 Innsbruck.
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Brief aus Stambul

Istanbul, 30. November 1997
Meine Lieben
in der Heimat,

bei dieser Anrede fallt mir ein, dal3 ich mich
hier inzwischen auch schon recht heimisch
fuhle und mir in Osterreich manches gele-
gentlich befremdlich fremd vorkommt

Heute ist der Tag der Volkszahlung, d. h: In
der ganzen Turkei ist Ausgangsverbot, weil in
jedes Haus, jede Wohnung und Hitte die
Zahler mit ihren Listen kommen, um jeden ein-
zutragen. Bei uns waren sie schon um 8 Uhr
frih, aber wir sind nicht zu erfassen, wahrend,
wie ich nachher erfuhr, andere meiner Land-
leute genauest registriert wurden. Trotzdem
durfen wir nicht problemlos das Haus verlas-
sen. Die Stralen sind leer, sogar die beiden
Bosporusbricken, meist Uberlastet, die dritte
ist bereits in Planung, sind leer, nein, jetzt ist ein
Bus dribergefahren; fUr Touristen gibt es Son-
derregelungen. Etwas spdter am Tag spielen
dann Kinder und Enwachsene unbehelligt FuB3-
ball auf den StraBen und Autobahnen, wie ich
bei der letzten Z&hlung vor drei Jahren erfreut
beobachten konnte. Trotz der sonst strengen
Regelung divergieren die offiziellen Zahlen von
den (wahrscheinlicheren) Dunkelziffern, be-
sonders in den GrofBstddten oder konkret in
Istanbul um etliche Millionen. Am Beginn aller
turkischen Orte steht eine Tafel mit der genau-
en Einwohnerzahl. Ich bekam kurzlich ein Foto,
danke Thomas!, das etwa 25 Jahre alt ist, da
ist die Einwohnerzahl von Istanbul mit etwas

Uber zwei Millionen angegeben. Ende der
Siebziger, als wir das erste Mal hier waren,
waren es offiziell Uber vier Millionen, bei der
letzten Zéhlung Gber acht Millionen, und man
sprach von mehr als zwolf Millionen in Wirk-
lichkeit. Bei Reisen durch die Turkei in den ver-
gangenen Jahren verglich ich die offiziellen
Einwohnerzahlen mit denen unseres alten
Baedekers aus dem Jahre 1973, meist war es
das Drei- bis FUnffache an Zuwachs.

Das Symptom Landflucht erklart einiges an
den Zustanden in den GroBstadten. Mehr als
60 % der TUrken wohnen in Stddten. Es gibt
den Spruch: Jeder Stein in Istanbul ist aus Gold;
kein Wunder, daf3 das eine starke Sogwirkung
hat. (Daftr, wie auch fur das Leben als Gastar-
beiter, werden groBBe Opfer auf sich genom-
men. Man macht sich keine Vorstellung, wie
demUtigend die Untersuchungen waren, nach
denen man erst in die gelobten Lander
Deutschland, Osterreich ... als Arbeiter aufge-
nommen wurde.) Die Folgen der Landflucht
sind in Stadt und Land deutlich zu bemerken.

Diese Ausgangssperre hat mir also einen
ruhigen Tag beschert. Die letzten Tage waren
etwas anstrengend gewesen: 28. 11.: Eroff-
nung des Mosaikenmuseums. In einer frohe-
ren STIMME berichtete ich bereits Uber die
Restaurierungsarbeiten an den Mosaiken des
grof3en byzantinischen Palastes, die unter der
Patronanz der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften in Zusammenarbeit mit der
Generaldirektion der Monumente und Museen
der TUrkei vor 15 Jahren begonnen wurden.
Projektleitung: Prof. Dr. Werner Jobst, Durch-
fohrung und Leiter des Restauratorenteams:
Mag. Christian Gurtner. In 20 Arbeitsetappen,
insgesamt 26 Arbeitsmonate ist das schwieri-
ge Werk nun abgeschlossen. Der herrliche
Mosaikenboden stammt aus der Zeit Justini-
ans, also aus der Mitte des 6. Jahrhunderts,
und war der imperiale Bodenschmuck einer
Saulenhofvorhalle des Grof3en Palastes, einst
1872 m2, das gréfSte und schénste Land-
schaftsmosaik der Antike (aus der Broschure,
die anlaBlich der Er6ffnung herauskam, Ubri-
gens: Ernest Raidl, dem heuer verstorbenen

ehemaligen Direktor des St Georgskollegs,
gewidmet), von dem jetzt nur noch etwa ein
Achtel erhalten ist, aber mit seinen Jagdbildern,
Tierkdmpfen, Szenen aus dem Landleben, Kin-
dergruppen, mythologischen Szenen und
Fabelwesen einen gewaltigen Eindruck macht
Ich erinnere mich noch des Eindrucks, den
der damals (1979) nicht oder kaum restau-
rierte Schmuckboden mit seinen Verwerfun-
gen und Wellungen trotzdem gemacht hatte.
Doch nun braucht man weiteren Verfall nicht
mehr zu beflrchten. Viel turkische und &ster-
reichische Prominenz und Medienvertreter hat-
ten sich zur Er6ffnung des Museums, das
gleichzeitig Schutzbau des kostbaren Mosai-
kenschatzes ist, eingefunden. Am selben
Abend gab es im Osterreichischen Kulturinsti-
tut noch die Vernissage einer Ausstellung, der
ich den etwas unernsten Titel Eckig ist nicht
rund, unsere Welt ist bunt gegeben hatte:
Mosaikenentwirfe unserer Schiler, an denen
meine Kollegin Waltraud Perfler und ich etwas
zéhneknirschend und pddagogisch wenig
begeistert mit unseren Schilern recht ange-
strengt gearbeitet und so unseren Auftrag
erfUllt hatten. Trotzdem sind einige recht scho-
ne Sachen herausgekommen; wir haben wirk-
lich sehr begabte Kinder. Der Abend schlof3
mit Mozart und Schubert, am Klavier Roland
Batik — und Eigenkompositionen mit seinen
Bridges. Tags darauf gab's Okumene mit einem
Besuch des Wiener Erzbischofs Schonborn, als
Delegierter von pro oriente; die Kontakte zur
Ostkirche werden hier trotz und nach einigen
papstlichen Un(ge)schicklichkeiten weiterge-
pflegt. Unser Lehrerchor, ich links hinten, sang
zur Vorabendmesse des 1. Adventsonntags
und zur Weihe der Adventkrénze die Alpen-
landischen und landliche Messe von Lorenz
Mitterdorfer, ja, das alles gibt's inmitten von
Istanbul.
Immer schon fand ich Insel eine assoziations-
reiche und verlockende Metapher, unerreich-
bar, fern jeder Verwirklichungsmaoglichkeit Ich
hab' die Insel, sie ist in meinem Leben Wirk-
lichkeit geworden! Am Donnerstagabend

besteige ich in Istanbul einen Dampfer, und in
einer Stunde bin ich auf meiner Insel, Burgaz,
eine der Prinzeninseln im Marmarameer. Dort
hat unsere Schule einen groen Grund mit
einigen Gebduden darauf, und im sogenann-
ten Herrenhaus, im Eigentum des Ordens der
Lazaristen, denen auch das St Georgskolleg
gehort, habe ich eine kleine Zelle und die
Maglichkeit, hier meine Zeit zu verbringen, und
ich male, studiere, lese, korrigiere Schularbei-
ten und regeneriere mich in wunderbarer
Umgebung. Wenn ich dann ankomme, emp-
fangen mich schon sechs Katzen und drei wei-
ter hinten an der Anlegsstelle, und dann erst
ein paar heftig wedelnde Hunde, die einem
hoffnungsvoll ein paar Schritte folgen und,
erfolglos, sich dann nach einem anderen Herr-
chen umsehen.

Es gibt vier Autos auf der Insel: Polizei, Feu-
erwehr, Rettung, MUllabfuhr, daftr etliche Pfer-
dekutschen. Als FuBgénger kann man die Insel
in einer Stunde leicht umrunden. An der Schiff-
anlegestelle liegt ein kleiner Ort, in dem und
in dessen Umkreis Istanbuler ihre Sommer-
hauser oder Ferienwohnungen haben. In der
Ubrigen Zeit ist es weltfern ruhig; etwa 1400
Einheimische leben standig hier, und einer von
denen bin schon fast ich, denn ich verbringe,
wenn es mir irgendwie maoglich ist, fast die
halbe Woche hier. Dafur nehme ich auch
Unterrichtstage mit acht Stunden in Kauf: So
endet meine Schulwoche am Donnerstag um
15 Uhr. Zum Ritual gehort, daf3 ich im Ufercafé
einen TUrkischen trinke, natUrlich mit einem
Glas Wasser, danach noch die nétigen Ein-
kaufe und hinauf durch den nachtlichen Pini-
enwald zu meiner Zelle. Das Haus, eine tradi-
tionelle, holzverkleidete, weiSlackierte Villa in
pseudoldndlichem Stil der Jahrhundertwende
mit weitausladendem Balkon rundherum im
ersten Stock und vorgezogenem Giebeltell,
hohen Raumen, mit Hauskapelle, ist mein
wochenendliches Refugium. Es liegt am obe-
ren Ende eines recht steil ansteigenden Oli-
venhains, dahinter beginnt wieder der Pinien-
wald, der bis auf den hochsten Punkt der Insel
reicht, auf etwa 200 Meter, wo sich eine ortho-

doxe Kirche und ein griechischer Friedhof
befinden. Trotz der gednderten Verhaltnisse
kann man auf Burgaz noch immer ganz unge-
niert Griechisch horen, das c;mtlerdings
spontan ins Turkische wechseln kann.

Es gibt auBerdem noch zwei orthodoxe Kir-
chen, eine davon grof3 und erst kurzlich re-
stauriert, eine Synagoge, sogar einen Ver-
sammlungsort der Alewiten und naturlich eine
Moschee, und es gibt Armenier auf der Insel, alle
in friedlicher Multikulturalitat, wie mir scheint
Auch ein bedeutender Dichter lebte hier, Sait
Faik, der das damals noch viel bescheidenere
Leben auf Burgaz in einem seiner Werke schil-
derte: Das Leben ist wie ein Lastkahn; sein Haus
kann jetzt als Museum besichtigt werden. Vom
Herrenhaus habe ich einen wunderbaren Blick
hinab auf die kleine Loffelinsel und dahinter auf
die KUste des Festlandes, dessen flimmernder
Lichterschein nachts die sich immer weiter aus-
dehnende Grof3stadt verklart und der 90jahri-
gen, kUrzlich verstorbenen Schwester Responsa
die Bezeichnung Diadem einfallen lie3. Jeden
Abend |6sch’ ich fur einige Zeit das Licht an
meinem Schreibtisch, um das funkelnde Dia-
dem zu genief3en.

Meinen Sonderstatus auf der Insel verdanke
ich nicht nur dem Mitleid erregenden Stroh-
witwertum, sondern besonders einem relativ
grof3en Aufrag: Ich soll in den Olivenhain einen
Meditationsweg, eine Art Kreuzweg, anlegen
und gestalten; wir haben das Thema dann zum
Osterweg erweitert. DafUr stehen einige Arbei-
ter zur Verfigung und als Berater und Organi-
sator Fritz Habegger, Baufachmann unserer
Schule und Direktor der Handelsakademie. Ihr
kénnt Euch vorstellen, dal3 so ein Auftrag sehr
beschaftigt und einiges an Gehirnschmalz bin-
det; ich werde eher im Sinn von landart als im
traditionellen arbeiten. Etwa 100 Meter Wegs
mit Brucken, Kurven, einer Spitzkehre, dort, wo
man in den Passionsweg abbiegt, ein Odeon mit
Sitzrunde und zentralem Brunnenbecken sind
in Arbeit oder bereits in den Hang geschnitten.
Der thematische Bezug wird durch unauf-
dringliche Andeutungen auf dem Weg selbst,
in der WegftUhrung oder durch Bepflanzung,
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Musik oder einige wenige plastische Objekte ge-
schaffen. Wir suchen die lokalen Gegebenhei-
ten zu nutzen und die inhaltliche Absicht dezent
zu verdeutlichen. Eine sehr reizvolle Herausfor-
derung und meine weitaus grofite Arbeit bis-
her, trotzdem reif3t es mich zwischen Malerei
und Weggestaltung hin und her, weil ich da
auch eine fur mich spannende Spur gefunden
habe. Um mein schlechtes Gewissen dem
grofBen Werk gegeniber etwas zu beruhigen,
greif ich auch gelegentlich zu Schaufel und
Pickel oder koche den Arbeitern einen Tee. Ich
geniel3e die einfachen Gesprache — fir Hohe-
res reicht mein Vokabular nicht aus, aber ich er-
fahre allerlei Menschliches. So genieBe ich, 6f-
ters denke ich mir, ganz unverdient, mein Leben,
geniefl3e die entspannende Ruhe, die einem erst
deutlich wird, wenn man dort unten ein Schiff
vorbeituckern, auf einem Dachstuhl einen ham-
mern hort, da einmal einen Hund bellen, das kla-
gende lauen (kein Miauen) oder erboste Ge-
zanke der Mowen, das Rara der Raben. Beim
Malen mul3 ich auch noch Luxi, den freundlichen
breitschadeligen Haushund ein bichen krat-
zen oder Mauser, die Haus- und Hofkatze, auf
der linken Schulter tragen oder auf meinem
SchoB streicheln. Wie sich das auf die Qualitét
meiner Bilder auswirkt, ist mir egal, war natur-
lich ein nettes Nebenprodukt, wenn es sie zu
hoher Kunst erheben wirde. Mauser und Luxl
jedenfalls geféllt's. Ja, und am Sonntagabend
kehr ich wieder zum anderen Leben zuriick, wo
die Dinge, die mir auf der Insel wichtig sind,
keine Bedeutung haben, der Elfenbeinerne
Turm. Saint-Exupéry sagt: Du tduschst dich Uber
die Insel — er meint damit das Alleinsein; die
B&ume wachsen aneinander in die Hohe ...! Ja,
auf der Insel gibt es auch allerlei krummes
Geholz, mir gefallt's!

Kolay gelsin und alles Liebe
Gerald Kurdoglu Nitsche
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Berichte

Minderheiten

& Kultur - Inter-Kultu-
relles Management

in Europa?

Vom 27. bis 29. November 1997 ver-
anstaltete KulturKontakt Austria in Ko-
operation mit der Initiative Minder-
heiten, der ORF-Minderheitenredak-
tion und der Tageszeitung ,Der Stan-
dard"” ein internationales Symposium
zum Thema ,Minderheiten und Kul-
tur. Interkulturelles Management in
Europa?“. Ein Bericht von Eva Mullner,
Organisatorin des Symposiums.

Im Zentrum des Symposiums standen die kultu-
rellen Initiativen von Minderheitengruppen in
Ost- und Westeuropa sowie ihre Rolle im eu-
ropdischen Integrations- und Erweiterungspro-
zel3. Die Veranstalter legten Wert darauf, den Be-
griff Minderheiten” moglichst weit zu definieren
und ihn somit nicht nur auf ethnische Minder-

Minderheitenrechte
als Menschenrechte

Die Initiative Minderheiten plant eine
Kampagne zum ,Menschenrechts-
jahr 1998". Als Auftakt veranstaltete
sie gemeinsam mit dem Grinen
Klub ein Round-Table-Gespréch Uber
das besondere Jahr im Parlament.

1998 ist ein besonderes Jahr fur Menschenrechte:
Zum 50. Mal jahrt sich die ,Allgemeine Erkldrung
der Menschenrechte" der Vereinten Nationen
und zum 40. Mal die Ratifizierung der ,Européi-
schen Konvention fUr Menschenrechte” von
1950 durch die Republik Osterreich. Aus diesem
Anlaf3 lud die Initiative Minderheiten (IM) ge-
meinsam mit dem Grinen Klub im Parlament An-
fang Dezember 1997 Menschenrechtsorganisa-
tionen und andere NGOs zu einem Round-Table-
Gesprach Uber das ,Menschenrechtsjahr 1998"
ins Hohe Haus.

Wie jedes ,besondere Jahr" bietet auch die-
ses die Mdglichkeit, das Jahresthema via Me-
dien und Veranstaltungen verstarkt in die offent-
liche Diskussion zu bringen und die Offentlichkeit
zu sensibilisieren. So betonten Vertreterinnen
der eingeladenen Organisationen im Parlament
die Notwendigketit einer koordinierten Begehung

heiten zu beschranken, sondern auch soziale,
kulturelle, religiose, sprachliche, politische etc.
Gruppen miteinzubeziehen. Dementsprechend
breit war auch das Spektrum: Wissenschafterin-
nen, Vertreterinnen von Minderheiten-Initiativen
und von verschiedenen europdischen Netz-
werken waren anwesend.

Ziel der Veranstaltung war, Ansétze und Stra-
tegien zur Verbesserung der Rahmenbedingun-
gen der Kulturarbeit" von Minderheitengruppen
im nationalen und vor allem europdischen Kon-
text zu diskutieren und zu entwickeln. Diese Ma-
nagementfragen umfassen Kommunikations-
und Kooperationsmdglichkeiten zwischen den
einzelnen Initiativen und auf europdischer Ebene,
Fragen der Organisation und Finanzierung, der
Information und der internationalen Vernetzung.
Instrumente und Mal3nahmen wurden diskutiert,
mit denen es moglich sein kann, auch den
scheinbar schwachen, benachteiligten Gruppen
die Aufmerksamkeit der Mehrheit zu verschaf-
fen — vor allem angesichts der viel gepriesenen
Vielfalt und Verschiedenartigkeit der europdi-
schen Kulturen.

Das Symposium versuchte einen Spagat zwi-
schen Theorie und Praxis und verknUpfte wis-
senschaftliche Diskussionen wie Vortrdge mit
konkreten case studies einzelner Initiativen und

des ,Menschenrechtsjahres”, in dem die bevor-
stehende EU-Prasidentschaft Osterreichs ebenfalls
zum Anlal3 genommen werden soll, Menschen-
rechtsverletzungen weltweit zu beanstanden,
aber auch den Umgang Osterreichs mit dem In-
halt der Konvention zu hinterfragen.

Die Initiative Minderheiten plant in diesem Jahr
eine Kampagne — eine Reihe von Aktivitdten, die
neben der Beanstandung der Verletzungen von
Menschenrechten (wie etwa im Bereich Asyl-
recht) auch weniger augenscheinliche Aspekte
der Thematik forcieren wollen. Besondere Be-
deutung kommt dabei auf die Betrachtung der
Minderheitenrechte als Menschenrechte zu: Auf
der einen Seite bietet somit das ,Menschen-
rechtsjahr” eine gro3e Mdoglichkeit fur minoritare
Organisationen, eine zweckgebundene Allianz
fUr die Etablierung minderheitenubergreifender
Anliegen in Osterreich zu bilden — etwa fur die
Aufnahme der, Staatszielbestimmung" in die Ver-
fassung oder fur die Verabschiedung eines Anti-
diskriminierungsgesetzes. So formulierte IM-Mit-

mit Workshops zu den Bereichen Kommunika-
tion, Medien und Bildung.

Die theoretischen Beitrége beschéftigten sich
mit dem Begriff des Multikulturalismus und der
Mehrfachidentitat sowie der Gefahr der Folklori-
sierung von Minderheitenkulturen. In den Ar-
beitskreisen war unbestritten, daf3 sowohl den
Medien als auch den Bildungseinrichtungen bei
der Vermittlung des Images von Minderheiten-
gruppen eine zentrale Rolle zukommt Auch der
Bedarf nach einer Koordinierung der verschie-
denen Netzwerk-Aktivitaten — einem ,network
of networks" — wurde deutlich.

Aufgrund des grof3en Umfangs der verschie-
denen Programmpunkte war es in der kurzen
Zeit des Symposiums nur moglich, Themen an-
zureil3en und den Gesamtzusammenhang auf-
zuzeigen. In Folgeveranstaltungen ist eine Kon-
zentration der Thematik auf den Begriff und die
Arbeitsweisen des inter-kulturellen Manage-
mentes beabsichtigt

Tagungsunterlagen, Thesenpapiere und Do-
kumentation erhaltlich bei:

KulturKontakt Austrio, Buro fur Kulturmanage-
ment in Europa, z. Hd. Eva MUllner, Spittelbergg.
3/8, 1070 Wien, Tel: 01/522 91 60, Fax:
01,522 91 60-14, e-mail: evamuellner@kultur-
kontaktor.at; http://www.kulturkontaktor.at/kk.

arbeiter Vladimir Wakounig beim Round-Table-
Gespréach: ,Radikal verstanden bedeuten Men-
schenrechte die Ablehnung der Schwierigkeiten
einer Allianz der Minderheiten”, da sie nicht
.Rechte der politischen Macht sind”. Auf der an-
deren Seite zielt die Menschenrechtskampagne
der IM auf die Schaffung einer konkreten Basis fur
diese Allianz, bieten doch die Menschenrechte
die beste ,gruppentbergreifende” Grundlage
fur eine Politik, deren Mal3stab und Ziel die Ein-
haltung der Menschenwrde bildet. Denn, so
auch Wakounig in seiner Rede, Menschenrechte
sind nicht teilbar — und sie gelten somit fir Mehr-
heit ebenso wie fUr Minderheit.

Zur Koordinierung dieser Kampagne wird
die IM ein ,Aktionskomitee”, bestehend aus
Vertreterinnen der Minderheitenorganisatio-
nen, Wissenschafterlnnen und Journalistinnen,
ins Leben rufen. Auch die STIMME-Hefte wer-
den sich im Jahr 1998 mit verschiedenen Kom-
ponenten der Menschenrechte befassen.

red
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Lebenszeichen

Die Gesellschaft fur bedrohte V&lker hat auch
for 1998 wieder ihren Kalender ,Lebenszei-
chen” verdffentlicht. Roter Faden durch alle
Monate des neuen Jahres ist das Thema Reli-
gionen und Weltanschauungen indigener Vol-
ker zwischen Tradition, Gegenwart und Welt-
religionen. Durch den Erl6s finanziert die Orga-
nisation ihre laufende Arbeit; ein Teil des
Betrags fliel3t den im Kalender vorgestellten
indigenen Volkern zu.

Der Kalender kostet ¢S 215,- (zzgl. Versand-
spesen) und kann bei der Gesellschaft fur
bedrohte Vélker, Prinz-Eugen-Str. 52/5, Tel.:
01/503 13 36, Fax: 01/503 49 90 bestellt
werden.

Labalaba ...

- zu deutsch ,Schmetterling” — heilt ein neu-
er Kulturverein, der die Erforschung, Archivie-
rung und Prasentation von afrikanischen und
karibischen KulturgUtern fur das hiesige Publi-
kum bezweckt Aber auch der Austausch soll
gefordert, européische Kunst und Kultur dem
afrikanischen und karibischen Publikum néher-
gebracht werden. Mehr Infos zu den weiteren
Vorhaben des Vereines bei Babatola Aloba,
Tel: 01,290 52 42, Fax: 01/290 81 87.

17 600 17 — Anti-
Rassismus-Hotline

Helping Hands hat gemeinsam mit der Oster-
reichischen Hochschulerschaft und im Rahmen
des Jahres gegen Rassismus eine ,Anti-Rassis-
mus-Hotline" eingerichtet. Die Telefonnummer
dient als zentrale Anlaufstelle fur Zeugen und
Opfer rassistischer Ubergriffe in Wien und bie-
tet rasch und unbUrokratisch Beratung, Doku-

mentation und Intervention. Unter der Hotline-
Nummer 01/17 600 17 kénnen auch Detail-
informationen Uber diesen neuen Service
angefordert werden. T

7

UNICEF-Semi-Final-
Preis fur ,,Mission In-
cognito”

Voriges Jahr gestaltete die Minderheitenredak-
tion des ORF mit Jugendlichen ein eigenes Sen-
dungsprojekt: ,,ORF goes to School” war ein me-
dienpéadagogisches Unternehmen von groRe-
rem Umfang. Der funfte Film, ,Mission Incognito”
des BG und BRG Wien 15, Auf der Schmelz,
wurde als Osterreichischer Beitrag fUr den Wett-
bewerb ,UNICEF — Emmy Award" im Zuge der
International Emmy Award Gala in New York
eingereicht und unter 2.000 internationalen Mit-
bewerbern als einer der elf besten Produktio-
nen mit dem UNICEF-Semi-Final-Preis ausge-
zeichnet Die STIMME gratuliert der ORF-Min-
derheitenredaktion und den Schilerinnen des
BG und BRG Wien 15 zu ihrem Erfolg.

Fairer Handel
mit dem Suden

TransFair — der ,Verein zur Forderung des fai-
ren Handels mit den Landern des Sudens" —
hat einen ,EinkaufsfUhrer fir Menschen mit
sozialer Verantwortung” zusammengestellt, in
dem alle Geschéfte in Osterreich aufgelistet
sind, in dem TransFair-Produkte erhaltlich sind.
Denn: Billiger Kaffee macht arm — die Pflanzer,
Pfliicker und Kleinbauern. Dasselbe gilt auch
fur Tee, Kakao, Orangen. Der faire Handel —
der mittlerweile funf Millionen Menschen
erreicht — garantiert den Kleinbauern im Suden
faire Preise fur ihre Rohstoffe und faire Léhne
fur ithre Arbeit. Einkaufsfuhrer und Detailinfor-
mationen erhdltlich bei TransFair, Wipplinger-
str. 32, 1010 Wien, Tel: 01/533 09 56, Fax:
01533 09 57, e-mail: transfaira@magnetat.

Morgenland

Internationale Solidaritdt mit der Bevolkerung
des Nahen Ostens und des Maghreb — unter
diesem Namen hat sich eine Gruppe von Men-
schen zusammengefunden, die das kritische
Interesse an einer Region verbindet, die von
Marokko bis in den Iran reicht. Mit verschie-
denen Veranstaltungen und der Herausgabe
einer Zeitschrift soll Aufklarungsarbeit Uber die
Region und ihrer Menschen geleistet werden.
Kontakt: Morgenland, c¢/o Thomas Schmidin-
ger, Hollerg. 32/11, 1150 Wien, Tel: 01,/894
16 66, e-mail: Thomas.Schmidinger@black-
box.at.

hk

Berichte

Literatur der Welt
im Unterricht

eine Tagung

Innsbruck, 17. - 18. April 1998

BUcher aus den Lebenswelten von Min-
derheiten und fremden Kulturen in den
schulischen Unterricht einzufihren, ist das
Ziel einer Reihe von Initiativen — zuletzt
von ,Literatur der Welt im Unterricht”, eines
dreijghrigen transnationalen, vom EU-Pro-
gramm COMENIUS geforderten Projektes,
koordiniert von der Initiative Minderhei-
ten.

Die Tagung will Menschen von innerhalb
und auBerhalb des Schulsystems, die am
Thema interessiert sind, an einen Tisch
bringen, Resultate bisheriger Arbeiten pra-
sentieren und Perspektiven fUr die Zukunft
entwickeln. Nahere Information sowie bis-
her produzierte Lehrmittel (Broschiiren mit
kommentierten Literaturlisten und Unter-
richtsvorschlagen) unter:

Initiative Minderheiten, BUro Innsbruck
Klostergasse 6, 6020 Innsbruck

Tel. & Fax: 0512/586 783

IM startet
Jugendprojekt

JLet's move together" ist ein neues
Jugendprojekt der Initiative Minderheiten.
Mit diesem Projekt bieten wir Jugendli-
chen bis Juni 1998 die Moglichkeit, mit
uns gemeinsam Projekte zu planen, die
das Zusammenleben verschiedener eth-
nischer und sozialer Gruppen férdern. Die
Ideen sollen von den Jugendlichen selbst
kommen, wir bieten an, bei der Durch-
fuhrung der Aktionen Hilfestellung zu lei-
sten. Dabei md&chten wir Jugendliche
unterstUtzen, die nicht wissen, wie sie ihre
Plane verwirklichen sollen, weil sie keine
Erfahrung beim Organisieren haben bzw.
nicht in einem Verein organisiert sind.
Fir ,Let's move together” steht auch ein
kleines Budget zur Verfugung, mit dem
wir in Einzelféllen die Kosten fUr Kunstler,
Werbung usw. teilweise Ubernehmen
kdnnen.

FUr nahere Informationen oder zur Anfor-
derung des Projektfolders kénnen sich
interessierte Jugendliche wenden an:
Mag. Sonja Zettinig

Initiative Minderheiten

Gumpendorferstr. 15/13

1060 Wien

Tel: 01/586 12 49-12

Fax: 01,586 82 17

e-mail: initiative minderheiten@blackbox.at
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Kulturen und Kinste

Schreiben zwischen
den Kulturen

Verein Exil schreibt fir 1998 einen
Literaturpreis aus

1997 wurde zum ersten Mal der Literaturpreis
Schreiben zwischen den Kulturen® zur Forde-
rung der Literatur von Migrantinnen und von
Angehérigen ethnischer Minderheiten in Oster-
reich vom Verein Exil im Wiener Amerlinghaus
ausgeschrieben (wir berichteten in der letzten
STIMME). Die Jury, bestehend aus Milo Dor,
Marie-Thérese Kerschbaumer und Josef Has-
linger, muBte unter den Einreichungen von 71
Autorlnnen auswahlen. Der erste Preis Uber

Alle verwandt
- alle verschieden

Noch bis 2. Mérz zeigt das Naturhistorische Mu-
seum in Wien die Sonderausstellung ,Alle ver-
wandt — alle verschjeden". Die Ausstellung the-
matisiert die biologischen Gemeinsamkeiten und
Unterschiede aller Menschen. Die Besucher er-
fahren, wie wir miteinander verwandt sind und
warum doch jede/r einzigartig ist

Die HAK, die Liebe
und das Theater

|
i
1
|
1

M. Koch, Preistrdger E. Aytac und C. Stippinger

50.000 Schilling ging an die aus Bosnien stam-
mende Autorin Alma Hadzibeganovi¢ fur ihren
Text ,zoom: 24 Stunden .."; den zweiten mit
30.000 Schilling dotierten Preis belegte der aus

Die vom Musée de 'Homme in Paris gestalte-
te Ausstellung wurde bereits mit grol3em Erfolg
in mehreren Landern gezeigt Erstmals wird sie
nun im Rahmen des européischen Jahres
gegen Rassismus im deutschsprachigen Raum
prasentiert.

Naturhistorisches Museum, Maria-Theresien-
Platz, 1010 Wien; tdglich auf3er Dienstag von 9
bis 18 Uhr,

Infos unter Tel: 01,521 77-335, Fax: 01/521
77-585, e-mail: elisabeth.belicic@nhm-wien.acat;
das Programm kann auch im Internet unter
http://www.nhm-wien.acat abgerufen werden.

hk

Wir sind sehr stolz auf uns, es ist uns wieder
eine Theaterproduktion gelungen: ,Love — Lie-
be — Laska", eine szenische Lesung in deut-
scher, tschechischer und englischer Sprache
mit Musik, produziert von der BHAK
Gmind/NO mit und im Wald4tler Hoftheater
in PUrbach, aufgefhrt fUr osterreichische und
tschechische Gaste am 16. Oktober 1997.
Wegen des Standortes der Schule in un-
mittelbarer Grenznéhe werden Gsterreichische
und tschechische Schilerinnen gemeinsam in
deutscher Sprache nach dem &sterreichischen
Lehrplan unterrichtet Absolventinnen aus ge-
mischten Klassen betonen, dal3 diese gemein-
same Bildung entscheidend zum Abbau von
Vorurteilen beigetragen, Freundschaften gefor-
dert und Moglichkeiten zur spateren wirt-
schaftlichen Zusammenarbeit eréffnet hat. Sie

der TUrkei stammende Autor ErcUment Aytac
mit seinem Text ,Scherbenbett & Schulhof”; der
dritte Preis (dotiert mit 20.000 Schilling) erging
an den Rom Mi3o Nikoli¢ und an Youngsook
Kim aus Korea. Den mit 10.000 Schilling dotier-
ten Preis fUr Jugendliche teilten sich Deniz
Turan und Elvira Medini¢. Die ausgezeichne-
ten Beitrdge wurden in einem gleichnamigen
Buch zusammengefaft (siehe Besprechung auf
S. 31).

Auch 1998 wird der Literaturpreis ,Schrei-
ben zwischen den Kulturen®, finanziert von BKA
Kunstsektion, Kulturabteilung der Stadt Wien
und Wiener Integrationsfonds, wieder ausge-
schrieben. EinsendeschluB ist der 28. Februar
1998, teilnehmen kénnen alle Personen, die
seit mindestens einem halben Jahr in Oster-
reich leben. Die Dotierungen bleiben gleich
wie im Vorjahr. Nahere Information:

Verein Exil im Amerlinghaus

Stiftgasse 8, 1070 Wien

Tel: 01/523 64 75

hk

bedauermn auch, daf Tschechisch fur deutsch-
sprachige Schulerinnen nicht angeboten wird.
Aber immerhin sind unsere Theaterpro-
duktionen mehrsprachig. Aul3erdem durfen die
Schilerinnen alle Raume und technischen Ein-
richtungen des Wald4tler Hoftheaters nutzen
und kénnen unter der Anleitung des Theater-
Teams lermen, was zum Gelingen einer Auf-

fihrung notwendig ist
Derzeit planen wir eine weitere Produkti-
on zum Thema ,Arbeit — prace"”, wieder unter
der kunstlerischen Leitung von Harald Gugen-
berger, dem Intendanten des Hoftheaters,
musikalisch unterstUtzt von Wolfgang Ablei-

dinger.

Elisabeth Springer, Lehrerin und organisa-
torische Betreuerin der Theaterprojekte an
der HAK GmUnd

Foto: Amerlinghaus

Foto: Naturhistorisches Museum

Foto: Elisabeth Springer

Paradoxes Liedgut

Moni Lied|

Paradox, M 345, CD Mof-Art

In meiner Hand/Paradox 2,

M 345-2, CD Mof-Art

(Beide zu bestellen unter Tel: 0333/3493)

Mit ,Paradox” gelang der steirischen Lieder-
macherin und Chansonette Moni Liedl schon
vor einiger Zeit ein selbstproduzierter Tontrd-

Ensemble Klesmer

Live in Prag
CD, Extraplatte EX 317-2

Keine Simche ohne Klesmer, keine Feierlich-
keit ohne Musiker — diese Jahrhunderte alte
Lebensregel europaischer Juden bildete die
Quelle der Hochzeits- und Festmusik in den
Stetln wie Dorfern, die ihre HochblUte im 19.
Jahrhundert erreichte. Diese mundete durch
Einflusse auch nichtjudischer Musikstile und
durch zunehmende Virtuositat der Interpreten
in einen Sound, der sich vor der Nazi-Herr-
schaft groB3er Beliebtheit erfreute und seit eini-
gen Jahrzehnten ein Revival erlebt

Marios & Julie
Nostos
CD, Extraplatte EX 321-2

MXRI0S &

>

JULIE

ger, der Spannendes zu bieten hatte: Frauen-
lieder, die (von Konstantin Wecker bis Jacques
Brel) ausnahmslos aus mannlicher Feder stam-
men. \’}
Auf ihrer brandneuen CD ,In meiner Hand
— Paradox 2" mit eigenen Liedern, von Samba
bis Rock, ist sie experimentierfreudiger denn
je. Mit bitterer Ironie und kritischem Feinsinn
skizziert sie ihre ins Ohr gehenden Frauenbil-
der: von unbeirrbaren Mutterkreuz-Trdgerin-
nen und verhinderten Huren, von Hexen, glick-
losen Spielerinnen und einsamen Wolfinnen
auf der Flucht vor sich selbst

Gabriele Muller-Klomfar

Das Ensemble Klesmer, 1989 vom Gei-
genvirtuosen und Sénger Leon Pollak und vom
in Graz lebenden Akkordeonisten Joshua
Horowitz gegrindet, widmet sich der Erhal-
tung dieser Tradition. Daf3 der erste Tontrdger
des heute in Trio-Formation wirkenden Ensem-

Mit seiner ersten CD ,Panorama” bewies das
in Wien lebende Duo Marios & Julie, daf es
sich in allen Facetten der griechischen Musik
heimisch fuhlt und daf3 es obendrein durch-
aus imstande ist, das ,Feeling" dieser zwi-
schentonreichen Musik auch in heutig klin-
gende Eigenkompositionen heriberzuretten.
Da ist es nur konsequent, daf3 die nun vorlie-
gende zweite, in Athen aufgenommene CD
der beiden Musikerlnnen mit langer Live-
Erfahrung der schwierigen Aufgabe gewidmet
ist, ,Standards" zu interpretieren. Wenn schon
seit Jahrzehnten fast jede/r Jazzmusiker/in
die eigene EinfUhlsamkeit und Reife anhand
einer Neuversion von ,Summertime" unter
Beweis zu stellen sucht, warum sollte sich ein
griechisches Duo nicht an einer Latin-Version
des 70er-Jahre-Hits ,Maria me ta kitrina" ver-
suchen?

So gelingt es Marios & Julie mit ,Nostos”,
begleitet von renommierten Musikern der
Athener Szene, eine breite Klassiker-Palette aus

Tips

bles eine Live-Aufnahme ist, entspricht der
deklarierten Intention, mdglichst originalgetreu
Klang und Stimmung der Klesmer-Musik zu
vermitteln. Auch die Auswahl der Sticke zeugt
von der Absicht, die facettenreiche Welt dieser
Tradition mit ihren unterschiedlichsten Stilrich-
tungen und Wurzeln zu rekonstruieren: chas-
sidische Lieder und Tanzmelodien (Nign), jid-
dische Volkslieder, Schabbat- und Purimlieder,
Hochzeitsténze, ,Gass'n Nign" genannte Gas-
senhauer, in den USA und in Europa fur
berUhmte Klesmer-Ensembles komponierte
Sticke oder von Liedermachern wie Morde-
chai Gebirtig geschriebene Lieder ...

Eine einfUhlsam eingespielte Auslese der
Klesmer-Musik, vom Phonogrammarchiv der
Osterreichischen Akademie der Wissenschaf-
ten sorgfaltig aufgenommen und mit einem
informativen Beiheft ausgestattet.

M. FUrst

Rembetika, traditionellen Sticken mit der Hei-
mat in Ipiros und lkaria sowie aus Balladen
neueren Datums zu prdsentieren, ohne dabei
auch eine Sekunde museal zu klingen.

Wohldurchdachte Arrangements, locker
gespielte Riffs, vituos gesungene Melismen,
exakte Tempi und Dynamik zeugen davon, mit
welchem Ernst das Duo an die Wurzeln dieser
Musikrichtung(en) herangeht und sie auf wir-
dige Weise aktualisiert. Die bereits erwahnte
Version von der ,Maria mit dem gelben Kleid"
sowie einige andere Titel deuten gleichsam
auf ein mediterranes Augenzwinkern hin, ohne
das jede Standard-Interpretation in todlichen
Ernst ausarten wurde.

Grof3es Lob verdienen auch die Aufnahme
und die Abmischung der Sticke. So klingt die
Busuki nicht wie eine E-Gitarre aus Les Pauls
Zeiten, und so kann auch das Wort ,Baglama”
nicht mit seinem picksUBen phonetischen
Onkel Baklawa verwechselt werden.

mh

Foto: Lied!
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Tips

Lyrik aus einer ster-
benden Stadt

Gabriele Kohlbauer-Fritz (Hg.): In a
Schtodt woss schtarbt. Jiddische Lyrik
aus Wien, Wien: Picus Verlag 1995,
204 S, 6S 248,-

Gojim: In a schtodt woss schtarbt.
Jiddische Lyrik und Musik aus Wien
EX 307-2, CD Extraplatte

Judische Schriftsteller deutscher Zunge haben
die 6sterreichische Literaturgeschichte vom aus-
gehenden 19. Jahrhundert bis zum Holocaust
nachhaltigst gepragt. Weitgehend unbekannt
ist aber das jiddische Literaturschaffen geblieben,
das im selben Zeitraum vor allem in Wien eine
kurze, aber heftige BlUte erfuhr. Parallel zur ar-

Flucht aus Pale

Mladen Vuksanovi¢: Pale — Im Her-
zen der Finsternis. Tagebuch
Wien/Bozen: Folio Verlag,

150 S, 6S 248,-

Die Tagebuchaufzeichnungen eines serbischen
TV-Journalisten gehoren zu den beklemmend-
sten Schilderungen des Kriegs in Ex-Jugoslawien.

Im Herzen der Finsternis" steht im Untertitel.
Und wenn man das Buch liest, weil3 man, daf3
dies keine Ubertreibung ist Der serbische TV-

Geschichten
aus dem Orient

Beatrix Saharkhan:

Engel aus 1001 Nacht
Wien: Milena Verlag 1997,
260 S., 6S 268,

Die Turkei, faszinierendes Tor zum Orient: Mit
einer Hand fest an den europdischen Konti-
nent geklammert, den Korper an Asien
geschmiegt, beherbergt sie eine Gesellschaft
voller Vielfalt, Widersprtiche und Probleme. lhre
Tiefe und Komplexitdt im Rahmen eines kur-
zen Urlaubsaufenthaltes (womdglich in einem
Clubdorf) ausloten zu wollen, ist unméglich.
Die West6sterreicherin Beatrix Saharkhan hat
es nicht dabei belassen: In den letzten 20 Jah-
ren hat die Musikerin, Padagogin und Autorin
ausgedehnte Reisen in die Turkei und in andere

rivierten Gruppe assi-
milierter  Osterreichi-
scher Juden haben
sich hier ostjudische
Einwanderer aus Gali-
zien, Rumdnien und
RuBland zusammen-
gefunden, die an den
literarischen Zeitstro-
mungen  teilhaben
wollten, ohne ihre
sprachlich-kulturelle Identitat aufzugeben. In den
frlhen zwanziger Jahren entstand so in den
Kaffeehdusern und Kellertheatern der Wiener
Leopoldstadt eine pulsierende jiddische Kul-
turszene; Verlage wurden gegrindet und eine
Vielzahl eigener Zeitschriften herausgebracht.
Die Slawistin und Judaistin Gabriele Kohl-
bauer-Fritz, Kuratorin im Judischen Museum,
hat sich daran gemacht, diese léngst verges-
senen Schéatze zu heben und in Form einer

Journalist, Regisseur und Publizist Mladen Vuk-
sanovi¢, Sohn eines montenegrinischen Vaters
und einer slowenischen Mutter, hat vom 5. April
1992 bis zum 15. Juli desselben Jahres Tage-
buch gefihrt Nach der Weigerung, fur das Fern-
sehen der Republika Srpska zu arbeiten, ver-
brachten er und seine Frau drei Monate in einer
Art Hausarrest in Pale, einer Kleinstadt 30 Kilo-
meter sudlich von Sarajewo.

Vuksanovi¢ schildert in seinen nun verffent-
lichten Tagebuchaufzeichnungen, wie der ag-
gressive Nationalismus Schritt fUr Schritt von Men-
schen Besitz ergreift, er zeigt den schleichenden
Prozef3 der Entmenschlichung, Verrohung und

Lander des Vorderen Orients unternommen, im
Rahmen jahrelanger Aufenthalte die Moglich-
keiten intensiver Nahe und tiefer Einblicke ge-
nutzt und im Spiegel der fremden Kulturen auch
die Tugenden und Tuicken der eigenen entdeckt
Der ambivalente Einflu3 des westlichen Touris-
mus auf die Gesellschaft des ,Gastlandes" fiel da-
bei ins Auge: Auf der egozentrischen Jagd nach
unerfullten Sehnsuchten fuhrt dieser neben De-
visen auch zwischenmenschliche Irritation und
sexuelle Odnis im Reisegepack ein.

.Engel aus 1001 Nacht" nennt Saharkhan
ihre vor kurzem erschienene Sammlung eroti-
scher Kurzgeschichten, in der sie den Wider-
spruch zwischen Orient und Okzident auf sinn-
licher Ebene thematisiert:

WVielleicht begreift man die Seele eines
Volkes erst dann richtig, wenn sich ein Lie-
besverhaltnis entspinnt. Auf alle Félle zeigt JEDE
Gesellschaft im Umgang mit der Sexualitat ihr
wahres Gesicht!”

Gabriele Muller-Klomfar

zweisprachigen Lyrik-Anthologie (im jiddischen
Original, in einer transkribierten Version und
in deutscher Ubersetzung) zu versffentlichen.
Inspriert von der Kraft und Authentizitst der
Texte hat jetzt die Wiener Musikgruppe Gojim
das Ihre zur Wiederbelebung beigetragen und
eine Auswahl daraus vertont: seit neuem auch

zu horen auf der gleichnamigen CD.
Gabriele Muller-Klomfar

Entdemokratisierung in seinem engsten Freun-
deskreis. Ehemalige Kollegen vom Fernsehen fal-
len in Worttiraden Uber Bosnier, Slowenen und
die westliche Welt her, die sie als Aggressoren
und Kriegstreiber verteufeln. Vuksanovi¢ schlief3t
sich diesen Haf3tiraden nicht an, im Gegenteil: Er
distanziert sich von denen, die ihm vielleicht so-
gar helfen kénnten, das Land zu verlassen. Ge-
meinsam mit seiner Frau harrt er in seinem
Wohnhaus in Pale, dem MilitarstUtzpunkt der ser-
bischen Armee, aus, bis ihm die Flucht gelingt
Ein Buch, das die Grausamkeit des Kriegs pla-
stisch vor Augen fUhrt
Stefan Nicolini
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Sprache als Weg zum
Verstehen

Kristina Karall u. a.:

Sprachkurs Burgenlandkroatisch /
Gradi3¢anskohrvatski glasi

(hg. vom Kroatischen Akademiker-
klub / Hrvatski akademski klub).
Weitra: Bibliothek der Provinz 1997
3 Bicher & Doppel-CD, 6S 498,-
(Erhaltlich bei: Bibliothek

der Provinz, Richard Pils,
GroBwolfgers 29, A-3970 Weitra)

Die Republik Osterreich = und vor allem das
Land Burgenland - sind heute stolz auf ihre
sprachliche Vielfalt und den kulturellen Reich-
tum des Landes. Aber dieser Reichtum ist nicht
selbstverstandlich. Die kleineren Sprachen
Osterreichs verlieren an Boden. Ihre Weiterga-
be von Generation zu Generation ist nicht
mehr automatisch gewahrleistet.

Die Burgenlandkroatinnen leben heute in
einem mehrsprachigen Umfeld. FUr die Erhal-
tung und Entwicklung der kroatischen Spra-
che ist in diesem Milieu die Funktionalitdt der
kroatischen Sprache notwendig. Vorausset-
zung fur die Funktionalitdt der Sprache ist wie-
derum, dal3 sie von maglichst vielen Menschen
gesprochen oder zumindest verstanden wird.

In den letzten Jahren sind das Bewul3tsein
fur die Bedeutung der Zweisprachigkeit und
das Interesse an der burgenlandkroatischen
Sprache stetig gewachsen. Als Reaktion dar-
auf hat der Kroatische Akademikerklub auf

Wegbegleiter
fUr Behinderte

Ob Bildung, Sport oder Kultur: Damit die Frei-
zeitgestaltung fUr behinderte Wienerlnnen
nicht zum untberwindbaren ,Hurdenlauf" wird,
gibt es jetzt gute Tips zum Nachschlagen. Der
rund 700 Seiten starke ,Behindertenatlas — Kul-

Grund modermner pddagogischer und sprach-
didaktischer Methoden einen Sprachkurs erar-
beitet. Alle, die die burgenlandkroatische Spra-
che erlernen wollen und alle, die i re beste-
henden Sprachkenntnisse verbessern oder ver-
vollsténdigen wollen, sollen mit diesem Sprach-
kurs die Moglichkeit dazu bekommen.

Der Sprachkurs Gradis¢anskohrvatski glasi
ist ein Lehr- und Lernmaterial fUr Erwachsene.
Er eignet sich sowohl als ,Selbstlernmateria
als auch fur den Unterricht an héheren Schu-
len bzw. in der Erwachsenenbildung. Vorran-
giges Ziel ist es, die im Alltag gesprochene
Sprache zu verstehen. Deshalb werden die Ler-
nenden mit normaler Sprechgeschwindigkeit
bzw. mit authentischen Alltagsszenen kon-
frontiert (CD 1). DarUber hinaus vermittelt der
Sprachkurs einen Einblick in die burgenland-
kroatische Literatur und Musik unseres Jahr-
hunderts (CD 2). Liedtexte, Gedichte, Prosa-
und Dramenauszige sind ein Querschnitt
durch die burgenlandkroatische Literatur vom
Anfang unseres Jahrhunderts bis in die Gegen-
wart Die Interessenten sollen in die Lage ver-
setzt werden, das Burgenlandkroatische so zu
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tur und Freizeit" informiert Uber behinderten-
gerechte Einrichtungen ebenso wie Uber die
kleinen und groBen Fallen, die die Mobilitat
(vom Kino Uber Theater, BUcherei und Jugend-
bzw. Pensionistenclubs bis hin zur Sauna) kom-
plizierter machen oder nur mit Assistenz zu
bewaltigen sind.

Das Buch ist — ebenso wie der bereits 1996
erschienene Behindertenatlas ,Amter und
Soziales" — fur Betroffene gratis und fur alle
anderen Interessenten um 65 120,- beim Lan-
desjugendreferat der MA 13 (Tel: 01,/4000-84
396) erhaltlich.

Ubrigens: Die Gemeinde nimmt weitere
Vorschlage und Informationen jederzeit gerne
entgegen, denn der Behindertenatlas soll auch
in Zukunft verbessert und erweitert aufgelegt
werden.
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verstehen, wie sie im Alltag mit ihm konfron-
tiert werden: mUndlich in Gespréachen auf der
Stral3e und im Wirtshaus, im Radio, schriftlich
in den Printmedien und Buchern. SchlieBlich
ist das Verstehen der Schltssel zum Verstand-
nis fUr das Kroatische im Burgenland, fur die
Menschen, die es sprechen und fur ihre Kul-
tur und Identitdt.

Obwohl die Beherrschung der Grammatik
fUr den Erwerb einer Fremdsprache keine not-
wendige Bedingung ist, bietet der Sprachkurs
Gradis¢anskohrvatski glasi erstmals eine pra-
xisorientierte Grammatik des Burgenlandkroa-
tischen. Diese Grammatik ist zugleich die erste
umfassende des Burgenlandkroatischen in
deutscher Sprache Uberhaupt Die beigefugte
Grammatik ist darUber hinaus vor allem fur
jene interessant, die zwar Burgenlandkroatisch
sprechen, aber nicht die Mdglichkeit hatten,
auch korrekt schreiben zu lermen.

Weitere AuskUnfte: Hrvatski akademski klub
/ Kroatischer Akademikerklub, Schwindgasse
14, 1040 Wien, Tel: 01/505 71 06, Fax:

01/504 63 54-9, e-mail: hakhc@xpointat
red

Behindertenatlas
der Stadt Wien
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Grenzganger-Literatur

Christa Stippinger (Hg.):

Schreiben zwischen den Kulturen.

Eine Anthologie

Wien: edition exil 1997

122 S, 6S 180,-

(Zu bestellen unter: Verein exil — edition exil,

Stiftgasse 8, 1070 Wien, Tel: 01/523 64 75,
Fax: 01/523 40 09)

Zwischen den Kulturen: ein Raum, in dem sich
Mitgebrachtes und Neuerworbenes zueinan-
dergesellt, verzahnt oder absto3t, mit Schmerz
erlebt und auch als Bereicherung. Zwischen
den Kulturen, das heift nicht mehr dort sein
und auch nicht angekommen sein.

Diesem Raum Sprache zu verleihen war
das Anliegen eines Projektes des Vereins Exil:

Feine Auslese
tUrkischer Literatur

Podium, Nr. 106, Dezember 1997:

Torkische Literatur.

Zu bestellen (Einzelheft 6S 80,-; Jahresabo 6S

250,) unter der Sekretariatsadresse: Eva Gant-

ner, Johann-StrauB3-Gasse 4/11/8, A-1040
Wien

Die in Wien erscheinende Literaturzeitschrift
Podium widmet ihre neueste Ausgabe der tir-
kischen Literatur. Bereits die Auswahl der Auto-
rinnen und der Texte verspricht eine auBBerge-
wohnliche Lektire. Der hier prasentierte Quer-
schnitt dieses pulsierenden, im Westen doch
vollig unbekannten oder nur in Klischees rezi-
pierten literarischen Erdteils tanzt sprichwortlich
aus der Reihe. Keine kunstlichen ,Ost-West-
Gegenséatze", keine Identitatsbriiche zwischen
Islam und Abendland, keine billige Pflug- und

Zum ersten Mal wurde im Herbst 1997 der
Literaturpreis ,Schreiben zwischen den Kultu-
ren" ausgeschrieben (siehe Bericht auf S. 26).
Die preisgekronten Texte von Alma Hadzibe-
ganovi¢ (Bosnien), Ercument Aytac (Turkei),
Miso Nikoli¢ (Serbien/Osterreich) und Young-
sook Kim (Korea) sowie die mit einem Son-
derpreis pramierten Texte der jugendlichen
Autorinnen Elvira Medini¢ (Bosnien) und Deniz
Turan (Turkei) wurden in der vorliegenden An-
thologie publiziert, mit einem Bild von Ceija
Stoijka auf kirschrotem Einband sehr anspre-
chend gestaltet

Die Interviews mit den Autorinnen, die auf
den jeweiligen Text folgen, verdeutlichen Uber
den Text hinaus die psychische Situation von
Menschen, die das Schicksal nach Osterreich
verschlagen hat Da wird Demokratie in den
Beziehungen genannt, die mit Kélte bezahlt
wird. Das Aufeinanderprallen traditioneller ori-
entalisch-patriarchalischer und hiesiger, auf-
geweicht-patriarchalischer Erziehungsmuster.
Da kommen die seelischen Wunden heraus,

Dorfvorsteher-Literatur, kein zur Schau gestell-
ter Mythos-Supermarkt wird da angeboten;
sondern Adaoglu, Ozel, Ayhan, Batur — Namen,
die mindestens die beiden letzten Generatio-
nen in der Turkei mit ihrem ungewdohnlichen
Idiom und ihren thematisch wie handwerklich
innovativen Akzenten literarisch gepragt haben,
werden mit ihren reprasentativsten Texten und
in einer gekonnt einfihlsamen Ubersetzung
vorgestellt. Zweifelsohne sind sie nicht die ein-
zigen ,Turken", die den FluB3 der orientalischen
wie nomadischen Erzahltradition und die
osmanische Kunst der Ornamentierung mit
den Experimenten der europdischen Literatur-
Avantgarde seit der Jahrhundertwende glick-
lich verbinden und eine zeitgendssische Lite-
ratur tirkischer Zunge schaffen konnten. Sie
sind allerdings die in unseren Breitengraden
wohl unbekanntesten.

Wie jede Auswahl ist auch diese unvoll-
standig; Erciment Aytac — selbst in Wien
lebender Schriftsteller turkischer Herkunft und
gemeinsam mit Beppo Beyerl Editor dieser

die der Jugoslawienkrieg dem jungen
Madchen aus Brcko zugefugt hat Ihr wird das
Schreiben zur Therapie. Da nimmt das Leben
fahrender Roma von einst noch einmal Gestalt
an, Harte, Unbarmherzigkeit und Schoénheit,
Liebe und Hal3 werden erzahlt, dem Vergessen
entrissen.

Schreibende zwischen den Kulturen: Grenz-
ganger, Leidende und Reiche gleichzeitig — sie
fahren an einem Wendepunkt ihres Lebens in
ein fremdes Land und erfahren die Welt durch
die eigene Doppeltheit. Sie sind den Behau-
sten, den Behabigen voraus im Erkennen, aber
sie bezahlen durch ihr Leiden daran; wer unter
ihnen aber das Bereichernde wahmimmt,
genieft es auch.

Dieses Buch schafft Einblicke, 1a3t besser
verstehen, ist darum so wichtig und sei ans
Herz gelegt, den Lehrerinnen in der Schule und
allen, denen das Begreifen der Welt als viel-
schichtiger Raum aufBerhalb von Knédel und
Kalbsbeuschl ein Anliegen ist.

Ruth Karzel

Podium-Nummer — nennt aber das Kind beim
Namen, daf3 es sich ndmlich um Texte han-
delt, die ihm und der Ubersetzerin Gulmihri
Aytac ,einfach sauguat gefallen haben”. Dal3

sich dabei einige ,blinde Passagiere” an Bord

befinden, stdrt nicht weiter, werden die Lese-
rinnen doch durch die nun erstmals auf
deutsch vorliegenden Ubersetzungen etwa
einiger Gedichte von Ece Ayhan entschadigt
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stimme stimme stimme stimme stimme stimme stimme
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stimme stimme stimme stimme stimme stimme stimme
stimme stimme stimme wann abonnieren Sie die stimme
stimme stimme stimme stimme stimme stimme stimme
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Im Dezember 1997

Schwer hat man es als Vertreter einer Min-
derheit heutzutage, wenn man gleichzeitig
einer hungrig-lUsternen Mehrheit zum Fraf3 vor-
geworfen wird. Vorbei sind die Zeiten, in denen
wir nur scheel angeschaut worden sind, wo
die Diskriminierung nur quasi im VorUberge-
hen stattgefunden hat. Niemand wurdigt mehr
unsere Verdienste fur die Volkswirtschaft, unse-
re Reputation ist total unterm Hund, wir zahlen
praktisch zu den Vogelfreien. Vor Jahrzehnten,
da hatten wir noch Verbundete in Politik und
Wirtschaft, da wurde das Banner der Freiheit
noch hochgehalten. Aber jetzt? Eine riesige
Medienkampagne hat uns verteufelt, und die
letzten Verbindeten haben uns verlassen. In
schwachen Sekunden frage selbst ich mich,
ob es Uberhaupt noch einen Sinn hat, oder ob
es nicht auch fur mich schon Zeit ist, die Flin-
te ins Korn zu werfen.

Flinte, Korn — das sind die Zentralworter!
Was waren das fur herrliche Tage, als wir nach
frustrierender Arbeit und Streit mit der Familie
einen Ausweg hatten: fUnf Krugeln, vier Viert-
erln, drei groBe Korn, und dann rein ins Auto
— mit der Pumpgun auf dem Beifahrersitz. Und
pffffffft! durch die Stral3en, ssssssssssssstl um
die Kurven, rmmmmmmmmm! auf die Auto-
bahn. Dann ein kurzer Halt bei einer Raststat-
te: drei Krigeln, zwei Vierterln, ein grof3er
Zwetschgerner. Und wieder rein in die Schis-
sel, ein ordentlicher Start, den Ful fest auf dem
Gaspedal. Und dazu die Sicherheit, die vom
Beifahrersitz ausstromt! Ein freier Mann auf frei-
er Fahrt in einem freien Land — das war ein-
mal. Wir sind sozusagen vom Jdger zum
Gejagten geworden.

Na gut, Kleinigkeiten sind immer passiert
Dal da einer im Stden von Wien wegen eines
Weingartens innerhalb der Familie aufrdumt,
dal3 einer im salzburgischen Mauterndorf ein
wenig unverantwortlich mit seinen Waffen
umgeht, daf auf der Westautobahn einer Bas-
ketball-Schulermannschaft ein Unglick passiert
ist — das sind doch alles nur Einzelfdlle, die
Uber Gebihr aufgebauscht werden. Dann plu-
stern sich selbsternannte Sicherheitsaposteln
auf, da machen sich Bedenkentrager wichtig,
da jault sie wieder auf, die links-linke Mafia,
und unsere Freunde und Verbundeten in der
Osterreichischen Veltliner-Partei und den Froh-
lichen Promilliondren Osterreichs geraten irr-
sinnig unter Druck.

Dabei zeigt uns Bayern, daf3 es auch anders
geht Dort hatte ein friherer CSU-Stratege das
Pech, daB ihm Personen ins Auto rannten, als
er ein wenig Uber den Durst getfuriken hatte.
Er ist dann von seinem Posten zurUcEgetreten
und nach einigen Jahren wieder gekommen:
als bayerischer Wirtschaftsminister. So gehort
sich das. Er ist Ubrigens auch ein passionierter
Jéger.

Aber bei uns? Ein kleiner Vorfall = und
sofort ein groBes Geschrei! Linksrabiate Lehrer
haben nichts anderes im Sinne, als ihre unrei-
fe Brut auf uns zu hetzen. Anstatt daf3 sie etwas
Ordentliches lernen, haben sie demonstriert,
die Schuler. Hauptsache, sie kénnen den Unter-
richt schwénzen. Nix Chemie lernen, etwa nitz-
liche Formeln von Frostschutzmitteln fur die
Weinproduktion, nix lustige Ballistik-Berech-
nungen im Mathematikunterricht. Aber sich
zusammenrotten auf der Ringstrae und vor
dem Parlament Fahnen schwenken. Die sollen
erst einmal eine ordentliche Fahne haben,
damit sie wissen, wovon sie reden. Noch per-
verser: Die Meute stammt aus einer exzellen-
ten Weingegend — ein weiterer Beweis daflr,
daf3 das HeimatbewuBtsein in der Krise ist.

Und wie reagiert die Offentlichkeit? Anstatt
auf die Peinlichkeit des Kinderkreuzzugs gegen
uns Kampftrinker und -driver hinzuweisen,
ergehen sich alle in bewunderndem Gesulze.
Von angewandten Tugenden war da die Rede,
von Anderungsbedarf, von diszipliniertem Ein-
treten fUr eine Gesetzesnovelle. Alles Blodsinn,
die wollten nur grof3raumig einer Schularbeit
ausweichen. Das Ergebnis war eine Katastro-
phe. Alle sonst verldB3lichen Medien, die sonst
vollstes Verstandnis fUr uns einheimische
Tschecheranten und Waffennarren haben, weil

Kahlauers Tagebuch

wir fUr tolle Geschichten auf den Chroniksei-
ten sorgen, sind umgefallen. Selbst unsere Par-
lamentarier, die im Sommer noch dafur sorg-
ten, dal3 sich die Systemverdnderer brausen
gehen konnen, sind da schméhstad gewor-
den. Der burgenlandische Sicherheitssprecher
hat zwar wortlos mit seiner roten Nase die
Solidaritat mit uns gezeigt, aber bei der Abstim-
mung war nichts mehr zu retten. Aus ist's mit
unserem schénen Hobby.

Und nicht genug damit: Jetzt wollen sie
noch dazu das osterreichische Volk entwaff-
nen. Da sorgen wir mit viel Liebe und Privatin-
itiative dafur, daB3 Osterreich trotz des prekaren
Zustandes des Bundesheeres wohlgerUstet in
die NATO eintreten kann — angeblich haben
wir ja schon Uber eine Million Faustfeuerwaf-
fen eingebunkert Der Mensch ist halt ein Jager
und Sammler. Ist denn das Gewalt, wenn das
BUchserl knallt? Die sollen sich doch um wirk-
lich Wichtiges kimmern, etwa um die illega-
len Einwanderer, und uns, die wir die Heimat
schitzen, endlich in Ruhe lassen!

Selbst unsere Kinder werden schon fertig-
gemacht, wenn sie die Krach’'n vom Papa mit
in die Schule nehmen, um ein bichen Auf-
merksamkeit zu erregen. Da schlagen dann
die Schuldirektoren die Hande Uber dem Kopf
zusammen und machen Meldung bei der vor-
gesetzten Behorde. Es erschief3t ja nicht jeder
Schuler seine Lehrerin wie der in Z&bem. \Wenn
das so weitergeht, werden wir alle nach Tirol
auswandern und in einen Schitzenverein ein-
treten mUssen, damit wir noch zu einem Schul3
kommen.

Aber auch wenn der Zeitgeist gegen uns
ist, eines ist sicher: Meine letzte Kugel ist noch
nicht abgefeuert.
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